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PREFACE.

In the scanty annals of the early Scotish drama, the comedy of
Philotus occupies a very conspicuous place. If is therefore a sub-
ject of some regret that the name of the poet has not hitherto been
ascertained ; for there is no evidence, and indeed no great proba-
bility, of its having been written by Robert Semple, who has some-
times been represented as the author. He is mentioned as the
writer of a play, which on the 17th of January 1568 was acted
before the regent and others of the nobility ;' and it has been taken
for granted that he was the writer of Philotus, which has not been
appropriated by any other author. Various plays were however
written and acted which were never printed, and which are no
longer preserved in manuscript ; nor must we so rapidly hasten fo
the conclusion, that this particular drama could only be the com-
position of an individual who is recorded as the writer of some

drama, unnamed and undescribed.

! Birrel's Diary, p. 14, in Dalyell’s Fragments of Scotish History. Edinb. 1798,
4to.
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L1

On evidence equally doubtful, several writers have represented
this poet as a Scotish peer.! The evidence indeed amounts to lit-

tle more than this :—the fourth Lord Semple bore the same name,
and after the year 1570 the poet changed his signature to Semple.
The identity of the name is itself a very slender proof, and requires
no particular consideration. In Bannatyne’s MS. he appears as
Semple, without the addition of his Christian name ; but if this
circumstance is to be admitted as evidence, Dunbar, Henryson,
Scotf, and various other poets may in the same manner be elevated
to the dignity of the peerage. Lord Semple succeeded his grand-
father in 1572,° and the manuseript was written in 1568 : it is evi-
dent that at this latter date Robert Semple was not a peer, though
we find him here mentioned by his surname. In the Legend of the
Bishop of Sanctandrois Lyfe, which, as it mentions Adamson’s
journey to London, must have been written so late as the year
1583, the author describes himself by his initials R. S. It is ad-
mitted that Lord Semple continued to profess the popish religion ;
but the poems of Robert Semple contain the most unequivocal
proofs of having been written by a protestant, and the Legend
was manifestly written by a zealous presbyterian. According to

! Sibbald’s Chronicle of Scottish Poetry, vol. iii, p. 397. Preface to Semple’s Sege
of the Castel of Edinburgh. [Lond. 18137 4to. Motherwell’s Essay on the Poets
of Renfrewshire (p. xvii.) prefixed to the Harp of Renfrewshire. Paisley, 1819,

12mo.
* Wood's Peerage of Scotland, vol. ii. p. 494,



PREFACE. iii

Dempster, the poet died in 1595 ;' but the peer is known to have
survived till 1611. Whatever credit may be due to this literary
historian, there are other circumstances more than sufficient to
render their identity extremely dubious. Montgomery, in a sonnet
addressed to Robert Hudson, specifies Semple as not exempted
from the ordinary misfortunes of poets ; and as this sonnet appears
to have been written when he was advanced in years, it affords

another presumption against the identity of the poet and the peer.

Ye knau ill guyding genders mony gees,
And specially in poets : for example,

Ye can pen out tua cuple, and ye pleis,
Yourself and I, old Scot and Robert Semple.®

It 1s not perhaps to be considered as very probable that Montgo-
mery would have applied these expressions to the presumptive heir
of a baron ; and it is certain that he would not thus have described
the baron himself. There is some reason to believe that Semple
was a captain in the army : he speaks of himself as having been
present at the siege of Edinburgh Castle ; in the progress of his

narrative, he specifies particular incidents which he had not himself

! Dempsteri Historia Ecclesiastica Gentis Scotorum, p.602.—He represents Sem-
ple as exhibiting the combined excellencies of Propertius, Tibullus, Qvid, and Calli-
machus ; an eulogium which cannot but be regarded as extravagant by those who
have perused such of his compositions as are now to be found.

* Montgomery's Poems, p. 75. Edinb. 1821, 8vo.
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an opportunity of observing, and he distinctly mentions a captain
of his own name.

Four capitanis followit, at thair bak to byde,
Sempill and Hectour, Ramsay and Robesoun.

The comedy of Philotus exhibits a plot sufficiently complex.
The principal character, from which the play derives its name, is a
very rich and very old man, deeply enamoured of Emily, the young
and beautiful daughter of Alberto. As she feels little inclination
tolisten to the addresses of such a lover, he employs a macrell, or
procuress, *to allure the madyn ;” though, with his honourable
intentions, it is not very obvious why he should have had recourse
to an agent of this class. In the course of a long conference, she
endeavours, but without success, to persuade Emily to marry Phi-
lotus. Some of her suggestions may be supposed to reflect consi-
derable light on the usages of that period. He afterwards addresses
himself to Alberto, who very willingly listens to his proposal, and
endeavours to obfain his daughter’s consent ; but she declares her
repugnance to such a match, and thus excites the violent indigna-
tion of her father. Flavius, a youthful lover, now makes his
appearance, and finds a more favourable reception. He commen-
ces with a long and pedantic oration, interspersed with divers noti-
ces of Apollo, Daphne, Mars, Venus, Demosthenes, and other
notable personages. We may suppose the young gentleman to be
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newly dismissed from the schools, but the young gentlewoman

seems to be equally familiar with Parnassus and Helicon.

Last, sen ze may my meladie remeid,
Releiue zour Sysiphus of his restles stane :
Zour Titius breist that dois full ryfely bleid,
Grant grace thairto, befoir the grip be gane.
Cum stanche the thrist of Tantalus anone,
And cure the wounds geuin with Achilles knyfe :*
Accept. for zours, fair maistres, such a one,
That for zour saik dar sacrifice his lyfe.

! Telephus, when wounded by Achilles, could only be cured by the spear which had
inflicted the injury. See Hygini Fabulae, p. 161, edit. Munckeri, and Musgrave's
Euripides, vol. iii. p. 588. This subject has furnished the ancient poets with many
allusions, which are frequently of the amatory kind. The following distich Valck-
enaer has quoted from a manusecript Anthology. (Diatribe in Euripidis perditorum
Dramatum Reliquias, p. 210. Lugd. Bat. 1767, 4to.)

THrsor o -rpﬁ.’rru.; xeei axtoraTe’ gy iy a:nf.lglg
Eig E‘ni ijﬂ!rém ivio mxgarzgn.

The entire story is contained in an epigram of another ancient poet. (Poematia ve-
tera Pithoei, p. 49. Anthologia Burmanni, tom. i p. 80.)

Telephus excellens Aleidis pignus et Augae
Externae sortis bella inopina tulit.

Nam Grai Trojam peterent cum mille carinis,
Tangeret et classis litus adaeta suum,

Occurrens Danais forti dum pugnat Achilli,
Syria pugnanti percutit hasta femur,

Pro cujus cura consultus dixit Apello,

Hostica quod salubrem cuspis haberet opem.

b
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Emiry. Zour orisoun, sir, sounds with sic skil,
In Cupids court as ze had bene vpbrocht,
Or fosterit in Parnassus forkit hill,
Quhair poetis hes thair flame and furie socht,
Nocht taisting of sweit Helicon for nocht,
As be zour plesant preface dois appeir,
Tending thairby, quhill as we haue na thocht,
To mak vs to zour purpois to adheir.

Emily assumes the dress of a young gentleman, and in this disguise
leaves her father’s house. In the mean time, her brother Philerno
returning after a long absence, is mistaken for Emily, to whom he
bears a striking resemblance : he concurs in his sister’s stratagem,
and consents to marry Philotus; who commits his supposed bride
to the custody of Brisilla, his daughter by a former marriage.
This youthful pair find themselves pleased with each other’s com-
pany ; and, after certain invocations, Philerno pretends to be me-
tamorphosed into a man. An interval of a month is supposed to

elapse between the elopement of Emily and the nuptials of Philo-

Mox precibus flexi Pelidae robore sacro
Injecto membris pulvere plaga fuit.

Monstrant fata viri vario miracula casu :
Unde datum est voulnus, contigit inde salus.

In the eighth of these verses, the poet has shortened the penult of salubrem ; and
several modern poets have ventured to follow the example. Among this number is
Buchanan, Psalm, xcix, whose error was long ago noted by Pincier. (Parerga Otii
Marpurgensis Philologica, p. 380. Herborne Nassov. 1617, 8vo.)
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tus; but the period at length arrives, and a priest performs the
marriage-ceremony with sufficient formality. Philerno, ¢ fearing
to be discovered, maketh a brawling that same night with Philo-
tus, and abuseth him vyllie, and to colour the mater the better,
agreeth with a whore to go to bed with Philotus.” Flavius,
who had been secretly married to Emily, is struck with astonish-
ment on witnessing the marriage of this old man to a person whom
he supposes to be the real daughter of Alberto ; and, after various
conjurations, he dismisses her as an evil spirit who had assumed
an earthly shape. She returns to her father’s house, and is there
met by Philotus : the one complains of her husband, and the other
of his wife, and a comie situation is thus produced. The mystery
being at length explained, Emily returns to Flavius, and Brisilla
is married to Philerno. After this arrangement of their domestic
affairs, Philotus expatiates on his own folly, and a person named
the Messenger makes a concluding address to the audience.

This comedy, in its plan and execution, discovers a much nearer
approach to the modern drama than Sir David Lindsay’s ¢ Satyre
of the three Estaitis.” It possesses the merit of easy versification,
but the speeches are frequently too long and declamatory. The
author has not divided his play into acts and scenes, The proba-
bility of the incidents is sometimes impaired by the introduction of
a certain character denominated the Pleasant, who, without any ap-

parent concern in the business of the drama, intrudes himself into
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the most private conferences for the mere purpose of aiming at a
joke.

The plot and indeed the entire.story of Philotus are borrowed
from a work of Barnaby Rich, published under the title of ¢ Rich
his Farewell to Militarie Profession ; conteining very pleasant
Discourses fit for a peaceable time.” The work includes eight
different tales, of which he has given this preliminary account :
“ The histories (altogether) are eight in number, whereof the first,
the seconde, the fift, the seuenth, and eight are tales that are but
forged onely for delight, neither credible to be beleued, nor hurt-
full to be perused. The third, the fowerth, and the sixt are
Italian histories, written likewise for pleasure, by Maister L. B.”
The tale of Phylotus and Emelia is the eighth in the series, and,
according to this account, belongs to the auth;:-r’s original stock.
As the book is of great rarity, it has been thought advisable to in-
sert this tale in an appendix. For the use of a mutilated copy of
a very early, if not the first edition, we are indebted to Charles
Kirkpatrick Sharpe, Esq. It is a small quarto, printed in black
letter ; but as it wants the title and nearly all the last leaf, the
date cannot be ascertained. The first edition is said to have been
printed in the year 1583. In the following reprint of the eighth
tale, the defects of this copy have, by the kindness of Dr Bliss, been
supplied from the edition of 1606, a copy of which is preserved in
the Bodleian Library at Oxford. The passages taken from the
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latter impression are distinguished by being enclosed in brackets.
Rich’s second tale, of Apolonius and Silla, appears to have fur-
nished the plot of Shakspeare’s Twelfth Night.'

In what he entitles the Conclusion, he has introduced a tale
of a certain devil named Balthaser, who married a young lady of
singular beauty, rejoicing in the name of Mildred. The husband
was so pestered with the wife’s love of the new fashions in dress,
that he finally determined to relinquish the connexion ; and, in pur-
suance of this resolution, he directed his course to Edinburgh, where
he possessed the king of Scots. ¢ While Mistres Mildred was pro-
ceeding in these speeches or suche other like, the deuill her hous-
bande was stroke in suche a dumpe, that not able any longer to
indure her talke, he not onely auoided hymself from her presence,
but also deuised with speede to flie the countrie, and cummyng
to Douer, thinkyng to crosse the seas, finding no shippyng readie,
he altered his course, and gat hym into Scotlande, neuer staiyng
till he came to Edenbrough, where the kyng kept his court; and
now forgettyng all humanitie whiche he had learned before in Eng-
lande, he began againe a freshe to plaie the deuil, and so possessed
the king of Scots himself with such strange and vnaquainted pas-
sions, that by the coniecture of phisitions, and other learned men

that were then assembled together, to iudge the kynges diseases,

1 See Boswell's Shakspeare, vol. xi. p. 321. Collier’s Annals of the Stage, vol. i.
p- 328, and likewise his Poetical Decameron, vol. ii. p. 134.
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thei all concluded that it must needes bee some feende of hell
that so disturbde their prince.” Such is the story as it stands in
the earlier edition ; but before the year 1606, a king of Scots had
become formidable to an English author or printer, and in the
later edition we find a prudent substitution of the Grand Turk.
¢ Thinking to crosse the seas, finding shipping ready, he toke his
course and gat him to Rome, neuer staiyng till he came to Con-
stantinople, where the Turke kept his court; and nowe forgetting
all humanitie which he had learned before in England, he began
againe afresh to play the deuill, and so possessed the Turke him-
selfe.”

The comedy of Philotus is here reprinted from a copy of the
first edition deposited in the Advocates’ Library. A second edi-
tion of this delectable treatise was printed at Edinburgh by Andrew
Hart in the year 1612. Both editions are in quarto, and both are
extremely rare. The song inserted at the end of the first edition,
and omitted in the second, is transeribed from Campion ; and, ac-
cording to the opinion of Mr Crowe, it exhibits ¢ the most extra-
ordinary combination of English verse that is perhaps any where
to be found.”' From a copy belonging to the Duke of Devon-
shire, the various readings of the second edition have been very
politely supplied by J. Payne Collier, Esq. It has not been con-

sidered of any importance to mark such variations as are merely

! Crowe’s Treatise on English Versification, p. 105. Lond. 1827, 8vo.
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literal. Here we clearly perceive such corrections and changes as
may be supposed to have proceeded from the author ; nor is it ne-
cessary to discuss the hasty conclusion of Mr Pinkerton, which he
himself deliberately abandoned, that Philotus must have been writ-
ten long before the date of the first impression, that it must have
been written during the reign of James the Fifth.

The indecency of this early drama rendered it a matter of no
small doubt and hesitation, whether we could venture to reprint
it without suppressing the most flagrant passages ; of which we do
not feel inclined to adopt the defence urged by a learned writer,
to whom we have already referred. ¢ The recent editor of a
Biographia Dramatica,” he states, “ has attacked this piece vio-
lently on the score of immodesty. This writer’s philosophy, it
would seem, is exactly equal to his learning. Had he the smallest
share of philosophy, he would know that our bashfulness, so re-
markable to foreigners, is a weakness, and not a virtue ; and that
it is this bashfulness alone which makes us so nice about matters so
freely discoursed by other nations. If the generation of man be a
matter of shame and infamy, it follows that man is the child of
shame and infamy. Now nothing excites vice so much as low
ideas of human nature; and those nice writers, while they are
preaching virtue, are from mere ignorance opening the door to
every vice. Had this writer any learning, he would know that

the comedies of Aristophanes, written in the brightest period of
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Athenian politeness, are quite indecent to British ears. Are we
wiser than the Athenians? Are we not far more foolish in this
respect than all modern nations ?”'  Of the validity of this extra-
ordinary defence he seems however to have felt a secret distrust,
or perhaps his abstract science was encountered by the bookseller’s
homely prejudice; for, after an interval of six years, when he
republished the same comedy,” he suppressed those very passages
which he here represents as so consonant to the dictates of sound
philosophy, as well as Attic taste. Without entertaining the faint-
est wish to study moral science under so great a master, we have
been induced to hope that the peculiar circumstances of such a re-
print as this, overshadowed by the decent veil of Gothic characters,
and confined to a narrow and select circulation, might be consi-
dered as affording some justification of our departure from the
plan of a family Philotus.

! Pinkerton's List of the Scotish Poets, (p. cxi.) prefixed to Ancient Scotish
Poems. Lond. 1786, 2 vols. 8vo.

* Scotish Poems, reprinted from scarce editions, vol. iil. p. 1. Lond. 1792, 3 vols.
Bvo.
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Aneverie excellentand delea-
bill Treatife intitulit

PHILOTYVS.

Philotus directis his fpeich to Emilie.

D Q, Lufiie [niffome Tamyp of licht,
ThY E MS| 3out bonpnegs sout bewiie briche
E‘kl 22) b 3out faitly fatuve tepm @ ticht
Q‘tﬁ’ 1 ddith geffure graue and gude; S
O3 A Zour countenance,sout cullouy
33;1;, Iaurmng lips,sour fmpling cheiv, (clefi
Zout properties doig all appear,
a9y fenfes to illude,

2 Duben J sour hetutie do behald,

F man vnto sout faivnes ald:

J bow not flie howbeit T wald,
WBaot bound I man be souris:

Jro2 50tu fweit havt J wald fofatk,

@The Emppce fo) to be mp maik,

T haivtoiv defr dDow fum pitic tak,
And faif mee frva the {choves,

3 Deme na ill of mp age mp doty,
(e plap the sonkeris pact to 30,
Jrivit tey the treuth,then map se trotw,
@if 3 mpnd to defaue;
Jror @old noz geiv 3¢ fall not want,
Siweit hart with me thairs be na feant,
Thaictoic fome grace vntome grant,
JFo2 courtefie J cvaue,
a3
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Plefant. a, ha, quba bzocht thiv kittocks hithey
@Hhe mekill feind velfaue the fithic:
1 trotw 3¢ wag not al together,

This twel-month at ane p2eiching,
Qllace F lauch fo2 Iptill lucke,
F Tauch to fic ane auld Cacle qucke:
doiw wotn {a faine as hewaldf

Jrva De all till big fAeitching,

5 Motuwallie ag the Cacle he caiges,
Gudeman quba heg maid sour muliages’

(v Loas the bop of fourelcoiv ages,

Py As he micht not be hidding

9 Came e to wotw out Lafle, now lachter,
p=  3e av {a valch thaiv will be {lachter,
% 3¢ will not fpaiv no fpeiv qubais aucht iv,
3¢ av {a valchlie viddin,

6 Emily. J wait not weill fiv qubat 3¢ meine,

Foy  Wot fuivlfe 3 baue feindill (eine, s
m  dnetwotuer of 3out seivig {a keine, 3
) ds 5¢ appeit to be: __
22 1 think ane man fiv,of 3out 3eicis, g
37%)  Sould not be bipndit with the bleivs, ¢
AR @a feik ane pactie of 30ur peives, |
,:;_ JFoz 3¢ nef nane of mee., %

The auld man fpeikis to the Macrell to allure the Madyn.

7 Gude Dame, J haue 50t to implop,
Sa 3¢ mp pucpofle can conbop:
dnd that s0n Lafle I micht iniop,

Felould nof wanf vewaivd:
@iue hiv this Tablet and this Bing, ;
This JPurlle of gold and {paiv nathing: O
Sa 3¢ about ali weill map bing,

Df gold §

[al

. _'::: ),
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@DE gold tak na vegaicd,

8. Macrell. 12 fiv,let me and that allane,
Supypofle {cho war maid of a ftane,
e gav biv grant o2 all be gane,
@o be af 30ut command:
T hocht {cho be ffrange, J think na wonder,
Blait things is fone baocht in ane blunder,
Scho 18 not the ficl v,of ane hunder,
That I haue bad in Hand,

9 I am ane JFifche 3 am ane Eile,
Can fleiv mp toung and taple vicht weill,
Fl giue wme to the mekill Deill,
@if onie can Do mait:
ty) ) can with faiv anis fleitch and flatter,
o And twin ane Crotwn bot with ane clatter,
s That gars me D2ink gude wpne fo? watter,
\ Suppois myp back ga bair,

The Macrell intends to allure the Madyn.

'
g
L1 10 @ob blis 3om Maiftves with sour Wuik, é
Leife me thap lips that J on [uik: o
3 hope in God to fie 3010 bauik,
Ane nobill boufe at hame:
(v 3 kenane fBan into this toun, ;
%5 DE hyeft honour and tenoui, _
¢ Chat wald be glaid to giue hig Gotune,
Jroz to haue 50w his Dame,
?{.

) 11 Emily. R0t be mp faull 3 can not fie,
! That thaix ik vevtew {8 in me,
Gudtwpfe, J prap 30w qubat is be,

Zhat man qubome of 5¢ meine?
Macrell. JPbilotus ig the man a faith,
Ane ground-tiche man and full of graith:

JEnt
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e

a
De wantig na jetuels claith nor Wwaith,
1Bot is baith hig and beine.
12 {d{eill wav the woman all hiv [pce, ¢
{bad bap to be his weddit wpfe,
Scho micht haue gold and geiv als vpfe,

ds Copper in biv kif:
Zeda, nof a Ladiein all this Land,
J wait micht haue maiv wealth in hand,
Mot micht haue maiv at hiv command, S
@o do with qubat {cho lift.

13 Jraiv floure,notw fen 3¢ map him fang,
Ft war not gude to let him gang, G

-
. Unto sour (elf 5¢'ile Do greit weang,
% Stwoeit hazt now and 3¢ {lip him:

Rotu thaiv 18 twentie into his toun, X

¢ DF greiteff viches and venoun, :
+=y  @hat wald be glad fo? to {it doun, i
Uypon thaiv kneig to mip bim, e

14 THoeht he be auld mp jop, qubat veck,

Duben he 18 gane giue him ane geck,

And tak another be the neck, 3
Duben 3¢ the graith haue gottin: '

Schatw me sout mpnd and qubat 3¢ meine,

J fall conuoy all tbig {a cleine, )

That me see (all etenre ane freine, §
Muben 3 am deid and vottin,

15 Emilie. § grant gude-wpfe he ig vichtguie,

Ane man of wealth and nobill blude,

ot eg maiv miffer of ane hude, |
dnd gpittanes till bis handig: o

02 of ane baivneliec Lafle [pke mee, -

aaiv meit bis Dy nog wyfe to be:

32}

bis (o
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big age and mpne cannof agrie,
Daubill that the wacld fandig.

16 Macrell. Let that allane, he {8 not {a anid,
JRov 5it of cuvage half {a cald,
Bot gif 3¢ wat bis wpfe,se wald,
1Be weill ancuch content,
@dlith hiw maic treitment on ane dap,
dnd get maiv making off 53¢ map,
02 with ane lamfler,{uith to fap,
Duben twentie seivis ac (peat,

17 3¢ nepther mell with lad nog lown,
Vot with the beft in all this toun,
big wpfe mayp ap {it foameflt doun,
At epther burde o2 bink:
Gang fomeft in at duve oz 5¢t,
dud ap the ficlt gude-dap twald get,
dqiith all men honoucit and weill £2et,
As onie hact wald think.

18 S¢ qubat a womang mpnde may meife
And beiv qubat honour,wealth and eife,
3¢ map get with Him and 3¢ pleife,
Toadoag | deupfe:
3out fyve (all fivlt be bivnand clefr,
Zout fPadynis than fail baue souv gefr,
Put in gude o200uc and effeiv,
J1k mogning 02 3010 vpfe,

19 dnd fap,lo SPaiftves heiv sour gHuillfs,

IPut on sour Tliplicote fo2 it cuillig,

Lo,hefv ane of 50uc eluote Fuillig,
Dubaivon 3e (all {it doun:

TChan twalwm cummis to cambe sour hair,

IPut on pour geingc% {oft and fair,
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@ @ak thafr sour glafle fie all be clafr,
= And fa gais on 50ut Goun,

20 Than tak to fanche the moning dyouth,
dne cup of SPauelic fo2 s0ur mouth,
JFoz fume caft fucker in at fouth,
Togidder with a Toifl:
Thiie Gacden gowps tak of the dic,
dnd bid sour Page in bail paepaiv,
JFop sout Difjone fum daintic faiv,
dnd rafr not fo2 na coiff,

21 {ne pafv of Plevacis pypping hait,
dne Pecteick and ane Duailsie get,
ane cup of Sack,fweit and weill fet,
9ap fop ane breckfall gaine,
Fout Cater be map caiv fo2 fpne,
Sum delicate agane 3¢ dpne,
Zour Cuke to fealoun all (a Epne,
Than doig implop his paine,

22 @To fie 30ur fecuantes map 3¢ gang,
and [uke s0ur MHadpnis all amang,
And gif thaiv onie wack be wiang,
T han bitterlie them blame,
@han map 5¢ haue baith Duaiffig and Kellig,
bich Candie Buffes and Waclet Wellig,
all foz sour meiving and not ellig,
dBaid in sout hous at hame,

23 dnd now quben all thiv wacks ig done,
JFoz2 sour vefeelching efternone,
Gav bring vnto sour chalmer fone,
Sum daintie difche of meate:
dne cup 02 twa with SHulcadall,
Sum vtber licht thing thaivwithall,

Jfo?
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Jrop Rafing 0y fo2 Capers call,
@1t that 3¢ pleafe to eate.

24 @Al fupper tpme then mayp 3¢ choig,
Anto sour Gacden to vepois,
D2 mevelie to tak ane gloig,

D¢ tak ane buke and veid on:
Spne ta sout fupper av e brocht,
@Al fafr full fav that hes bene focht,
And dbaintie difches deiclie hocht,

That Ladies loues to feid on,

25 The Drganes than into sour Hall,
dith Schalmeand Tymbeell found thap fall,
Zhe Upole and the Lute with all,
@ o gat 3our meate difgefi:
T he fupper done than vp 3¢ vyle,
@ o gang ane qubple as is the aple,
Be 3¢ baue vowmit ane Allep thwle,
Jt ig ane mple almaift,

26 Than may 5¢ to sour Chalmer gang,
Wegple the nicht gif it be lang,
Idith talk and merie motues amang,
@ o eleuate the (plene;
JFoz 3our Collation tak and taiff,
Sum [ptill licht thing till difgeft,
at nicht nle Venle wpne ap almait,
JFop it 18 cauld and clene,

27 dnd foz sout back F dav be bould,
T hat 5¢ {all weit cuen as 5¢ would,
Tdith doubill Garnifchings of gould,
dnd Craip aboue 50ur haiv:
Zout eluote hat,50ut hude of Stait,
Zout 9By {lell quben 3¢ gang to gait,
B 2
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Jira Sone and wind baith aiv and laft,
To keip that face fa faiv,

28 Df Pareis wark w2ocht by the (aif, _

Zaut fpne Dall-cheinseis 3¢ fall haue, o

oz to deroiv ane Cackat ceaif (s
That cumlic Collour bane: 0

3out greit gould Theinsie fo2 s0ut neck, N

1Be bow{um to the Cacle and beck,

Jroz be beg gould ancuch,qubat vecks SR
Jt will not fand on nane, T

29 dni fo? 3our Gowneg ap the new guple, (X
Ze ith sour Tailseours may deupfe, o
@o haue them loufe with plets and plpis, T
D clafped clois behind; (s
The ftuffe mp hact 3¢ neid not haine, ey
[Pan Aeluat,vapide figurit oz plaine, -'
Silk, Datyne, Damap(e 02 Grograine, s
T he tonelt 5¢ can find,

30 Jout claithes on cullourig cuttit out,
dnd all IPalmentit vound about,
9p blefling on that femelie mout,

Sa welll J] tvot {all (et them:
Fout {chankis of {ilk souc veluot {chone,
Fout bhoderit dWplicote abone,
<s 5¢ deupfe all {all be done,

Ancraifit quben 5¢ get them,

31 3our Tablet be sour halg that hinges
@ould bacelets and all vther things,
And all sout fingers full of Ringg,
adlith Peacle and precious fanes:
3¢ fall baue ap qubill 3¢ cep Ho,
Rickillig of qould and jetwellis jo,

Dubat
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Mubat teck to tak the Wonill-ho,
29p bonfe burd fo2 anig,

32 Stoeit havt qubat favther wald pe haue:
Dubat greiter plefour wald 5e cvaue,
Rotu be my {aull 30t Wwill defaue,

%our {elf and 3¢ foxfaik him;
Thairfoiv fweit honie Fj 30t prap,
Cak tent in tyme and nocht delay,
Steit fucker,neck me not with nap,

WBat be content to tak him.

33 Plefant. @he deudll cum lick that beird auld
Rotu fie the trottibug and trotwane, (vowan
Sa bufilie ag o {8 wowane,

Sic as the cacling cvakg:
Weaple the barne ho ig bot s0ung,
Jroull €all thay lips,®od nog that toung,
T av doubill qilt with Rurilch doung,

dud 1l cheiv on thay cheikis,

34 Emily. @ude-wpfe all 18 bot gude J beir,
Jro2 wedll 3 Tufe to mak gude cheit,
JFoz bonourig,gould,and viher gefr,
@Thap can nof be vefufit;
3 grant indeid,mp daplie faiv,
@il be fufficient and maiv,
6ot De it gude 5e do not fpair,
s vopallie to vufe it,

35 F arant all day to he weill tret,
Donours anetw and hicht vplef,
Wot qubat intreatment fall J get,
3 paap 50t0 fn mp hed?
Bot with ane lafvbaic foz to Iy,
Ane auld deid ﬁntk,h%th cauid and dgp,
3
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dnd all mp dapeg heiv 3 denp,
@ hat be mp {chankes {ched.

36 ig eine half funkin in big heid,
bis Lyze tav caulder than the leid,
Dis troftie flelch as he war deid,
Tdill fo2 na happing heit:
{nbealth{um bofting euer mair,
Dig filtbfum fletvme 1s nathing fair,
dp vumifching with vift and vaiv,
Mo, wotw wif that be fweit,

37. Ibig skpnne bard clappit to the bane,
ddith Gut and Grauell baith ouivgane,
Mot gquben thiv troubles hes him tane,
big wpfe gets all the wpte:
JFoz Uenug games T let them ga,
3l gefle hee be not gude of thap,
T conld weill of hHis maners ma,
&1t J) lift till indpte.

38 Macrell. jfo2 {enus game cave not a cuit,
ddaill me ane ddamfler that can do’it,
Sen thafv map be na vther buif,
Plat on bhis head ane Hozne;
Dandill me that with wit and gkill,
3¢ may baue ealments at sout will,
dt nicht gav soung men cum 30w till,
JPut them awayp at mozne,

39 Emily., Gube-tpfe,all {8 bot vaine 3¢ {efk,
@ o mee of ik maters to (peik,
Zour purpois 18 not wozth ane leik,
F will heit 50tw na maic:
ghack Dame,and this is all and fum,
Ff eucr e thig eavand cum, o
t
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(D2 of s0ut head J heiv ane mum,
Ze fall vepent it {aiv,

4o Macrell. Zon daintie Dame cho is fanpce
Sche’ll nocht be win be na deupre,
JFoz nouther paper nog foz payce,
JFo2 gould no? vther gaine,
Scho g {a ackwact and {a thaa,
That with vetufe 3 come hiv fea,
Scho,be Sanit Qavie fapnde mee fa,
7 bat naot ga agane,

Philotus enteris in conference with the Madynis father.

41. Hude Gofle,{en 52 haue cuer bene,

By trew and auld familiar freind,

T o mak maiv quentance vg betwene,
F alaidly could agefe:

%3¢ baue ane douchter qubome vntiil,

F beave ane pafling grit gude will,

Mubais Phifnomie peefiquves skill,
ddith wit and honeftie,

42 ®if mee that Lafle to be mp twpte,
« Jfo2 Tacher-gude fall be na fepte,

Weleiue mee {cho fall baue ane ipfe,
And foz sour geiv J caiv not:

SFraith e souc fel€ fall modific,

iv Lyfe Bent Land and Conjuniifie,

Anb Goflop,qubaic thay fame {all be,
dppopnt the place and {paie not,

43 WBetwirvt vs twa the bepris-maill,

Sall bauik myp becitage all haill,

Mubilks gif that thap happen ta faill,
@o her Depeis qubat {acuer:

29p moueables J will deupde,
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Ane paivt mp Douchter to proupde,
dne paivt to leaue fum freind afpde,
Duben deith fall vg diffeuer,

44 Alberto. Gube fiv,and goflop ] am glaid,

That all be done ag 3¢ baue {aid,

TCak baith mp blifling and the MWapb,
Dbame to 30ut hous togidder:

dnd gif that {cho plapy not biv paizt,

An onie latwfull honeft aict,

Anbd honour 30w with all Bic Hadue,
J wald ho gaid nat thither.

Alberto fpeiks to his Dochter.

45 Jroz the ane man J baue to2efeine,
gdne man of micht and welth J meine,
That faitlier may the fulfeine,
Moz onp of all thp kin;
Ane man of bonour and tenoun,
dne of the JPatentes of the toun:
Dubhaic nane map beinlier {it boun,
Chig Citie all within,

46 Emily. Gob and gude natute doig allow, -
That 3 obedient be to s0tv,
And father hithectils ) trotw,
%3¢ haue nane vthev feine:
dnb alg effemis 30w fo2 to be,
dne louing father vnto mee,
T haivtoiv deie fathee let mee (ee,
@The man of qubome 3¢ meine,

47 Alberto, Pbilotus i the man indeid,
Dubaic thow ane nobill [pfe map leid,
q@ith gubom J did fa fav p2oceid,

C@ce want bot thy gude will:

Mo
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Mot giue thp frie confent thaivfoir,

eck vp and do thpfelf decoir,

@ang quickly to and {ap no moir,
T hot man ageie thaivtill,

48 Emilie. ®if 3¢ fra furie tald vefraine,
dnd patientlie beiv me agane,
F fould 30w fthatw in tevmis plane,
adith vealon ane excufe:
Sen Qaviage bene but thraldome free,
Gobd and gude natuce doig agree,
@That J qubaiv ag 1t [pkes not mee,
ay lawfullie vefufe,

49 F am fourtene,and hee fourelcoir,

T haill and found,hee {eik and {ait,

Dow can J giue confent thaicvfoir,
@y 5it till him agrees

FJuidge gif 1Philotus be difcveit,

o {eik ane mateh {a far vomeit,

Thocht T vufufle him father fweit,

J p2ap 301w pacdon mee,
5o Alberto. Dot dutlt thotw teumper be {a
To tant o2 tell,that he wag ald’ (balb
D2 dburlt vefufle ocht that ) wald,

Daue biddin the obep:

Wat fen 5e fand fa [ptill atw,

e mac 30iv Paifives fo2 to knatw,

The Jmppze Pavents Heg be latv,
Abuif thaiv Thildzen ap.

51 dnd heiv to God F mak ane voty,
1ot gif thow at mp bidding botw,
3 {all the d2efle and Hackin Hotw,
dnd fpne adupfe the better:
a
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F {all thee caft intill ane pit,
Dubaiv thot fo? seiv and dap {all {it,

dddith bzeid and water fuvelp knit ""
hacd bound intill ane fette, .

52 Thotw {at fa foft vpon thy fuill, @

T hat making off maid the ane fuill, -

Wot J fall mak thp curvage cuill,
Jror all thy flomack ftout:
That eftevtwardg qubill that thotw Teif, Xo
@phou’s be agaft mee foz to gueif, S
Peechance thow greines that plap to peeif,

Adupfe thee and (peik out, ox
53 Emily. Stweit fatbev,mitigate souv vage, &
Zout wzaith and anger fiv,aflwage, s
Daue pitie on mp southlie age, x5

Zouv awin fAefch and sour blube: X
@it in pour p2e J be ouerthratwin,
Dubome haue 3¢ weaikit bot sout awin, BX.

Sic ceewweltie hes not bene knawin,
Amang the Tuckes fa vude.

54 @The {auage beifts into thaiv kynde,

Thaiv soung to pitie av inclpnde,

Let meveie thaivfoiv muif pour mpnde,
@o ber that bumblie cepig:

Tak vp and [enifie 30uv pre,

Sufpend the furie of s0ut fpe,

and grant me lapfer, T defpre,
dne Iptill to adupfe.

Heir followis the Oratioun of the zonker Flavius to the
Madyn, hir anfwer and confent, The convoying of her from
her father : her father and the auld wower followis, and finds
Philerno the Madyns brother laitlie arryued, quhome thay
tak to be the Madyn, and of his deceit.

The
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Tibt vaging lotw, the feivee and flaming fp2e
~ That dDoig my beilt and bodp al combure
Fncendit with the davt of grit delpze,
Jrva foxce of thefe twa (patking epig ful fuve,
bes me conftrapnit to cum and feik myp cuve
Df her,fra qubom proceidit hes mp wound,
Dubhom nepther Salue nop Spop can aflure,
WBot only fho can mak me faif and found,

56 Lyke ag the captiue with ane tp2ant taine,
JPecforce with p2omife toiftif to and fro,
Duben that he {eis all vther araces gaine,
an fuccour {eik of him that wrocht bis wo,
Sa mon F fald to mp maif freindly fo,

o {eik foz {alue of her that gaue the faiv:

o prayp for peace,thocht vigour bid me go,
@o crp foz meecie,quben ag I map na maiv,

57 Sa {en 3¢ baue me captivate ag theall,
Sen 3¢ preuvaill,let pitie notw haue place:

aue mercie fen 3¢ aiftres av of all,

Orudge not to grantsout fupplicant fum grace
o flay ane taine man,war bot lack allace,
Jrea that be cum voluntavlie in will:

Sen J am,MWiftves,in the felf (amecace,

dne thrall confenting pitie wav to fpill,

58 Dubat ferly thocht,puit with luif oppreft
Confes the force of the blynd Jrcher Wop: v‘:g
otu wag Appollo fo2 his Daphne dzeft, 3
dnd Parg amafit his enus to enjop, '

Did not the thundering Fupiter convop E

Sk

Jror Danae him felf into ane Howze,
Che gods aboue fen uif hath maid them cop,
Unto big law then qubp fould J not lowger

T 2
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59 A8 taine with ane noz Daphne maiv decoir
Dubais vult to enus map compaivit be:
And bene in betwtie Danae befoit,

Suppofle the God on hicv did caff his epe:
Dubaig graces to hiv bewtic dois agrie,

dnd in qubais faivnes 18 no folp found,
Dubat meeuell Miftves than,luppofle ¢ {e,
ddith willing band me to souv betwtie bound.

6o Dubaig bricht contepning betwtic with the
JRa les al vther pulcbritude doig pag (beamis
Mot to compaiv ane clud w glanfling gleames,
WBricht Aenus cullonr with ane landwart [as:
The qubptelt lapke bot with the blackeft affe,

The vubent Rois bot with the wallowit weid
dg pureft gold is precioufer nop glafle,

Fout bewtic {a all ntherdois erceid,

61 Zout haiv ipk gold, ¢ [pke the]Pole s0ut epe
Jout mawilch cheiks [pke qubptelt Allabail,

out [ouefum lips fad,loft,and fweit wee fic,

g Rofes ved quben that ane howye ig palt:
Zour toung micht mak Demofthenes agal,
Zout teith ppeivls michtof thaiv placedeprpue
ddith Wiwillis of Jndian Ebur at the [afk
Zout JPapis o) the priozitic dois fArpue,

62 And [pke ag quben the famping feale 18 {et

Fn war weill w2ocht, qubill it i foft J fap,

The prent thaivef cemapning map 3e get,

Suppoig the feale itlelf be tane atvayp,

Zour femlic thaip fa fall abpde o2 ap,

Dubilk throw the ficht myp lenflis bes veMaifit,

T horht ablent 3e,3it F fall nicht and dayp,

Zout p2efence haue ag in mp hact inguaifit,
63 Thocht

W
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L
-.



(829, >

H-
Ns)

PHILOTYVS,

63 Thocht fanfic be bot of ane figure fainit,
Ma figure feids qubaiv thaic is na effeft:
Euin {a fweit faull J perifch bot ag painit,
Tdith fanfie fed that will na falting breck,
Supypoig J baue the accident qubat veck,
Geant me the folide fubftance to atteine,
&if not,quben e to deith fall me dived,

Dubom bot 3out atwin haue 3¢ cofoundit clein? #3

64 Laft,{en 3¢ map mp meladie vemeid,
Releiue s0ut Spfiphus of hig veftles ane:
Zour Titiug breift that dois tull vyfelp bleid,
@rant grace thaivto,befoiv the grip be gane,
Cum Fanche the thiff of Tantalus anone,
And cuve pe woundg geuin with Achilles knpfe Ad
ecept £02 s0urg faiv Haiffves,(uch a one, :
That oz soun faik dav facvifice his Ipfe,

65 Emily. ZOVR Difoun fivfounds with fie kil
Fn Cupids Court ag 3¢ had bene vphrocht:
D fofterit in JPacnaflus forkit DHill i
Daubair Poetis hes thaiv lame and furie focht s
Rocht taifing of fweit belicon fo2 nocht, \
ds be sourv plefant p2eface Dois appeit:
Tending thaivby,qubill ag we haue na thocht, L]
T o mak vsg fo 50ur purpois to adheir, 4

66 Tdith louing language tending till alluce,
dqiith fweit difcourle the Hmpill till oufiviple,
3e caft sour cvaft,3o0ur cunning and sour cuve,
WBot puir Drphanes and Hadynis to begple,
Fout waillit out wodsg,inventit fo2 a wyle,
@o trap all thofe that trowis in 301w na fraine
The frute of flattrie is bot to defple,

dnd (p2ed that twee can newee get agane,

< 3
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67 3¢ gav vg trotw that all our heids be cotwit,
Fn prapfling of our bewtie by the Skpis:

Dbk w 500t wods we av na maiv bot motvit
This wayp to fie gif vs 3¢ may fuppepfe,

Zour doubill havt doig euerie day deupfe, =
due thowland hifts wag neuer in 30uc thocht, (o
3¢ [about thus with all that in 0w Ipis, &
Jroz till vndo,and b2ing vs all to nocht, i

68 And this ronceate is common to 30w all, oy
Jroz sout atwin [uft,se (et not by our {ehame, =4
Four fweitelt wozd,av fealonit all with gall, _
Zout faivelt pheafle, digfigures bot defame, W)
J think thaivfoiv thap gritlie av to blame,

That trowig in 30t maiv no? the thing thay fe
ot ), qubill that Cmilia is mp Name T
@o trow J fall [ike to Sanit Thomasg be. et

69 Flavius. ffo? feiv fweitmaiffves qubatremeid ol &

Duba map pecfwade qubaiv thaiv 18 dreid: S8

it deme 3¢ wrangouflie in deid, E
Rot be my faull F fweir:

Zout honour,not sout fehame F feik, )
1 count not by myp [uff ane [eik, W
Jt wag na {ik thing MDailfves meik, |
@That maid me to cum heir, 7
7o Thig is my fute ¢ fall me trud, (2

Fubdge 5¢ sour {elf gif it be juft,

Fn honeft [uif and honeft (uft, %
ddith 30t to leid mp Ipfe: (&

This ig the treuth of myp intent, |

Fn latwfull [ufe bot onlie bent, ;

Adupfe 30w gif 5¢ can confent, ; a
To be my weddit wyfe, '

71 Emily.



71 Emily. Siv fuvelic mif ) vndecude,

PHILOTVS.

Zout ummng fo2 to be as qude,

F think in ane wee fould conclude,
Befoiv that it wer lang:

J am content to be 3out twpfe,

@o [ufe and fevue 30t all mp Ipfe, e

Wot vather {lap me with a knpfe, >
o2 offer me ane tw2ang, r

-

=2 Bot fiv,ane thing I baue to fap,

a5y father hes this vther dap,

In Maviage promifit me awayp,
Apon ane deid anld man:

ddith qubome thocht 3 be not content, g
Till nane vther he will confent, 2

9Pak to thairfoiv foz till invent
Ane convop, gif 50t can,

73 Lyketwayig 30t mon ficlt to me {weir,
@That e to me fall Do na deiv,
2oz {all not cum myp bodie neiv,

Jroz nillanie noy ill;
Ay qubill the JRuptiall dap fall fand,
And favther {iv, gif mee s0uc hand,
diith me foz2 to compleit the banb,

And promeis to fulfill.

74 Flavius.Ibaue thafe mp hand with al mp havt
dnd faithtull p2omeis foz mp part,
J2a tpme to change qubill deithis davt,
IPut till myp [pfe anc end;
ot be ane ugband traift and treww,
Jroz na fufpett that anis (all vew,
Wot veadie ap ta do mp deto,
fnd neuey £ill offend,
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75 Emily. Qil dap qubaivto the treuth to tell,
3 dav nocht with that matter mel,
Vot 5it | fall deuple myp fell,

dne {chift to fevve out turne:
Jrog keiping faict baith lait and afc,
dAufend-furth map I neuer faiv,
QBate § ane mint and do na mair,

3 mapy fo2 euer murne,

76 Duben J baue vnbethocht me thwfe,
g can na better wap deupfe,
1ot that J man me difagple,
An habite of ane man:
Thus F but danger o2 but dout,
@This bulines map bring about,
Jn mansg avvap vnkend pas out,
Jror ocht mp keipacs can,

77 Thairioiv 3¢ fall gang and proupde,
dne Pages claithis in the meine tyde,
JFo2 all occalions me be(pde,

dgainft I baue ado:
LLet me cuin ag thap (it me call,
Dz qubat fumener me betall,
J bope within thrie dapig § {all,

Cum quyetly 30t ta.

78 Flavius. WBe myp awin meing 3 (all atteine,
And fend to 50t thap claithis vnflene,
Convop lat fie all things {a cleine,

That neuer nane fulpeck:
F will wait on mp felf and meit 5010,
To {e 50ur new claiths ag thap fef 301w,
@The Cacle that hecht {a weill to treit 500,

J think {all get ane geck,

Emily
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»g Emilie. 3 baue won narvowlie atuap,
Zon Cacle half put me in cfivap,
be [ap in wait and waiting ap,
Tn changing aff mp claithig:
Sit,let vs ga out of hig ficht,
Sen J am frie,mp feeind gude-nicht,
e [ukis ag all things wav not vicht, -
Lo sonder qubaiv he gais.

8o Flavius. @9p onlie luif and Ladie qubpte,
9p darling deiv and mp delpte,
Dot {all T cuer the vequpte,

This ouit gude will [et fee:
T hat but velpett that men callis fchame,
Aoz hasavt of thy awin gude name,
Jroz bute,fop blafphemie no2 blame

bes ventertt all fo2 mee.

Stephano Albertus Servant.

81 @paifier full fav J baue 30w focht,
Aud full ill netwes J) baue 30w bocht,
T he thing allace, J neuee thoclht,

bes bappinnit 50t this dap:
Zout douchter fiv (3¢ bad bot ane)
Ane mannis claithis bes on hiv tane,
And qupetlic hes hiv eavand gane,

3 can not tell qubat wap.

82 J wonderit firlf and wags agaft,
ot quben F fatw that [ho was paff,
J| followit eftec wonder faff,

3it wag J not the better:
Scho {ehiftit heg hiv felf alpde,
And in fum Hous fho did hiv hpde,
Rafiv,qubat euer fall betpde,

At will be hacd t;} oet hev,
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83 Alberto. jFalg pettene hes {cho plapit that
Des {cho me handlit in this fovt: ({pott
@To ®od T votw cum T athot,

dnd [ap on hiv mp bandis:
F fall b1z ane examypill mak,
To trumpers all durl vndectak,
Jroz2 to commit {a foull ane fack,

Dubill that this Citie fandis,

84 Uplde vagabound,fals baclot Hure,
bad ha na fehame,tuke ho na cure,
D paventis that hiv gat and buce,
120z blude of qubilk (o fpang:
Al honeft bewtie to difpyle,
And [pke ane man bhiv difagpfe,
Unwomanlic in ik ane wpfe,
ds gubdget fo2 to gang.

85 Jrals mifchant,full of all mifcheit,
Diffaittull traitour, commoun theif,
DF all thy kin curit not the greif,

Jroz flelchlp Eoull delpte:
Muba fall into {ik trumpers teuli’
Mubais wickit wapig av fa vojuft,
And led with letwd [icentious [ufi,

And beaftlie appetpte,

86 Philotus. D fer vncevtaine,fraple and falg,
Diflimulate and didaittull als,
dith bonic lipg to bald in hals,

150t with ane wickit mpnde:
Dubome will dofs maiv noz vealoun mute,
gait [echerie nog honeft [ufe,
9ait havlotrie noz gude bebufe,

Unconfant and vnkynde,

87 In
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87 Fn qubome ane fhaw,bot na hame {inks, @

@That ane thing fapis and vther thinks: -

Ane epe [ukis vp,anc vther winks, .
aqiith faiv and feinzeit face:

1Bat goflop go,qubill it i greine, 4

§Fo2 to feik out quba hes bic feine, X

@if of it mopen wee get ane meine, %‘
Ft war ane bappie grace, g

(

88 Philerno. ®ude {its, 18 nane of 30tu can tell,
Tn qubat fiveit dois Albevta diwell,
My be qubat finge Jle knaw my fell,
Gubde baethen all about:
fFo2 thocht J be his Sone and Depye,
T &natw him not a mpte the maiv,
And to this Toton dDois notw vepair,
<Py tathev to find out,

89 Alberto. 3ea hatlote,trowit thow o2 to (kip

Sen J baue gottin of the ane grip,

WBe Theift J fall thy nuvtuve nip,
BRicht fchavply 02 wee {ched;

Jrop ®obdnoy ¥ var in ane vaip,

dnd euer thow fra my band efcaip,

Dubill J baue pullit the Ipke ane JPatp,
Dubaic nane fall be to ted.

go Philotus. Bage not gude gofle, bot bald sour
@ e 1as bot baivnlie 18 and soung, (toung 5{@
3 wald be [aith to wit Hiv dung, G
Suppofe {cho hath offendit:
Jro:giue biv thig ane fault fo2 mee,
dnd J {all fouertie fo2 hiv bee,
That inftantlp Mo all agree,
@hat thig {lip fould be mendit,

o 2
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g1 Philerno. JFather J grant mp baill offence,
Thiv claithes J haue tane till ga bence, 3
And gif it pleale 50t till dilpence, o,
ddith thiv things that av pafi:
Chiv bpgane faultes will 5e fogiue, 5
And efter father qubill J liue, Lol
Agane J fall 50tv neuér greiue, \
Dubill that my [pfe map laft.

92 Schatw me the maner and the wap, v
dnd F sour hidding {all obey, .
dnd neuer fall sout will gane fap, <
WBot be at s0ur command: X
Alberto. Thig fault heiv frelic J fozaiue thee, L=<
[Philotug ig the man veleiues thee, o
D2 vtherwapis I had milcheifit thee, %
And now give mee thy hand, K

03 Thig is my odinance and will,
@iue thy confent JPbilotus till, X
To macie him and to fulfill, §o%
That godlie bliflit band:
Philerno. fFatber, J bactlie am rontent,
And beicte giues my tull confent,
Jroz it vicht faiv wald mee vepent,
&if F fould 30w gainfand.

g4 Philotus. Ieiv i mp band mp davling dotw,
o be ane faithfull fpous to 301w,
Mot be mp faull Goflop I trotw,

Thig is ane happie meiting:
@hig mater Gofle, is fa weill deeft,
That all things av cumide o2 the bef,
130t let vg (et amang the veft,

dne dayp oz all compleiting.

95



PHILOTVS.

95 Alberto. dne SHoneth and na langer dap,
oz it tequpzes na grit delap,
@ ak thaiv 3our wyfe with s0iv awayp,

gdnd vfe hiv as 3¢ will;
Philotus. ffoz{uith 3¢ {all ga with me hame,
Daubaiv ) fall keip 5010 {aif fva {chame,
Unto the dap, 02 than mee blame,

@hat {cho fall baue nane 1ll,

96 Plefant. Duba euer fatw in all thaiv Iyfe,
Twa cappit Caiclig mak {ik ane frpfe,
@ o tak a 3oung man fo2 his wpyfe,

Zon cadgell wald be glaid:
The feind vefaue the feckles frunt,
1Put doun thy band and graip biv cunt,
The Cacle kennig not,he is fa blunt,

®@if {cho be man o2 maid,

97 Auld guckis the mundie,bo is a gillie,
Scho 18 a Lolt-foill, not a fillie,
Scho wants a dotw, bot hes a pillie,

@ hat will plap the ane pafle:
Put doun thy hand vane Cacle and graip,
dg thap had wont to cheis the Paip,
JFoz thotw hes gotten ane jolie jaip,

Fn [pkenes of ane Lafle.

Philotus {peiks to his Dochter Brifila.

98 1B:ifilla Dochter mpne giuve eiv,
a 99other ) baue baocht the beir,
@o mee a wpfe and dacling defr,

F the command thaicfoit
Dit honour, ferue, obep and luif,
ddirck ap the beft foz2 hiv behuif,
@o pleis hiv fie thy gut thotu puit,

3
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ddith wit and all devoir,

Philotus to his new Bryde.

99 dfe hiz cuen ag sour awin myp doty,
Reip bi,foz o fall Iy with 501,
Dubill 3 may lawfullic avotw,
@o [ap 50w be myp {pde:
Philerno. J fall 50ut dochter ughand fweit,
J2a [es no2 mp companseoun freit,
dnd follotw baith at bed and meit,
Daubill that 3] be ane bypde,

Philerno to Brifilla.

100 {How Dois the qubeill of ffotoun go,
Mubat wickif weicd hes w2ocht out wo?
1B ifilla s0uris and mpne aifo,
Unbapypilie, ¥ fap:
Dur fathers baith heg done agrie,
@hat F to souris,cuin ag 5¢ fie,
And 5e to mpne fall macyit be,
dnd all vpone ane dap.

101 Pard ig out hap and [uckles chance,
Duba pities vs fuppole toee pance’
Jrull oft thig mater did J (kance,

Wot with my felf befoiv:
T baue bene theeatnit and forflittin,
Sa oft that T am with it hittin,
Fnvent a wap o2 it be wittin,

And vemedie thaiz foiv,

102 Brifilla. faiftves allace fo2 {ik vemeid,
@hat {ik ane purpois fould p2oceid,
T wald wifch vathez to be deid,

oz in that maner matchit:

Dubat aillit 5¢ Pacentes to pepair,
Zout
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zour Childeens deip continuall cafv,
Zour ceetwell Dandes quby did e fpaiv,
Jricft vs to haue difpatchit,

103 Unnaturall fathers now gubaivfoiv?
ddald 3¢ 50ut dochters thug denoir?
JFo2 3out vane fantafies av moir,

o2 onie gude velpeck:
/g it not doittrie hes 50w dreuin,
Daiknapis to {eik fo2 baili to Deautn’
J trotw that all the wavld euin,

Sall at sour guckeie geck,

104 Solace to {eik themflelues to a,

Ane mpze to mifle thay fall in ma:

@Thap get bot areif quben ag thay ga,
@o get thaiv greitelt game:

And wee soung things toamentit to,

T haicdaffing Dois vs fwa vndo,

@if thap be wple,thaiv doings lo,
4l fignifie the fame,

104 Philerno. |t profeitis not fo2 to compleine,
LLet vs fofie oucfelues betwene,
Dotw wee thig pervell map p2eucine,
dnd faif vg fra thaiz Mmaivig:
@if that the Goddes,as (hap weill can, 7
ddald mee transtoame intill ane man, P
Td1ee twa ouclelues fould mavie than, 5{‘“
And {aif vg fra thaiv caivig,

@Tothink thaivon 30ur greif bot grotwis,
Jroz that deupfe deuill haid it dowwis,
Sen it can neuet be;

106 Brifilla.9®ak 50t a ma, that is bot motwig é
Philerno. Dubp not? gif that with faith we pray &
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Jrop oft the Godides ag J bard fap,
eg done the [pke and 3it thay map,
Prerchance till v8 agrie,

107 That Jpbis wag a MBayd we refd,

dnd {wa did o2 it praper (peid,

Jro2 vevie veuth the ®oddes indeid,
TCranffoamde hiv in ane man:

JPigmaleong prapee purchaft [pfe,

Unto bis new eburneall wpfe,

Mubaig handighad catuit hiv with anc knyfe,

d@ith vifage paill and wan,

108 Dubhy map not notv als weill ag than,

The Hoddeg convert me in ane man,
The Ipke gif that mp praper can,
3 fuvelie will affap:
gPaift (ecveit Goddes Leleliiall,
%e michtic Quifers greit and fmall,
gnd beavinlie powers anc and all,
aBailt umblie 3 30w prap,

109 Luke doun from souv imppze abone,
And from sour beich trivmpbhant Trone,

@Il us puic fauilis fend fuccour fone,
ODf sour maift fpeciall grace:

WBehald hoin twee puic Madpnis muine,

Jroz feiv and [uif hotw baith wee burne,
Thaicfoiv intill ane man mee tutne,
Jro till efchetw thig cace,

110 Wehald our Pavents hes oppeef,
And by all detw thaiv Dochters dzeft,
ddiith vnmeit matches to moleft,

s {illie faullis 3e fie:
T haicfoiv immortall Goddes of grace,

®rant

[
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Grant that our paperis map tak plarce,
Conuert myp kpnde, thig caivfull cace,
aaiith folace to fupplie,

111 Plefant. Ane faith pecfumit twith fpne tolie,

And monie vane wod alla-bolie,

Thp praper 18 not half fa holie,
houfe-lurdanc ag it femis:

1ot all inventif fo2 a wple,

ThHy beofallotw fo2 to beaple,

@he bonie Lafle bot to deple,
JRa dotwbilnes that demeg.

112 Brifilla. f9aiffvis qubat notw? bethink 3¢
M1 than to be in fowne 3¢ feime: (D2eme,
Scho Ipis als deid, qubat fall ] deime,

Df this vnbapypic chance’
Scho will not heiv me fo2 na crpis,
Jrot plucking on {eho will not tpis,
Sa lavbaiv-Ipke [o ag {cho Ipis,

s vaueift in a trance.,

113 Philerno. £D Bliffull Deitie diupne,
aift happie conuent, Couct and Trpne,
That doig 50ut glozious eivig inclpne,
Dur praperis to adheiv:
d@e vander thanks vnto 501w all,
Jro2 beiving vg quben that wee call,
And vidding vs fvom bondage thall,
g plainlie Doig appeit.

114 Jam ane man WBeifilla o,
dnd with all necelavig thaicto,
gBap all that onie man map do,
3l fall gav 30w confidder:
Mot {en the Goddis abone hes brocht,
E
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This wondevous wavk,and hes it wocht,
And grantit all cuin as wee focht,
Letvs be glaid togidder.

11§ Brifilla. 12010 fen the ®ods hes fuccout fent

And done cuen ag wee dDId invent,
9 jop J bavtly am content,
Co bo ag 3¢ deuple:
Throw Sodg decveit mp onlie chopfle,
Fn mutuall luif wee fall vejopfe,
Dur furious fathers baith fuppofe
Thay wald skip in the Skpis.

116 Philotus.89p dotw {uppois J did delap,

J2otw cum ig our fweit Ruptiall Dap,

Thaicfoiv mak haiff fwa that wee may,
In tyme cum to the kivk:

Philerno. ®a quben e [iff fiv, J am veadie,

Thaic is ane Gul-beid,fo) be our Ladie,

J wag sour Sone,and 5¢ mp Dadie,
Thig moning in the mirk,

117 Minifter.J] dout not bot 3¢ undevfand,
Dot God ig duthour of this band,
And the attioun that wee baue in hand,

be did himfelf out fet:
o that effect all men § meine,
Qicht keip thaiv bodpes puiv and cleine,
Jrva FFoanication till abficine,

dnd Children ta beget,

118 1Bot {en the mater cumg athot,

JIlk vther dap, J will be fchozt,

dnd doig the pacties baith exhozt,
o chavitie and [uif:

Tak beiv this woman o2 30ut wpfe,

Beip

T

EXIP i
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Keip,Tuif and cherifch hiv but Gepfe,
il vther als tevne of 30ut Ipfe,
Saif hiv 5¢ fall cemuit,

119 Tak fo? 30ur Spous IPhilotus than,
Dbep and [uif him ag 3e can,
Jroxfaik fo2 him all vther man,
Dubill deith do 5ot diffeuey:
@The Logd to fanttific and blefle 500,
Dig grace and fanout als I wiflch 3oiu,
et not hig [uif and mevcie mifle 301w,
WBot be with 50t fo2 cucr,

Flavius conjuration.

120 D mercic God, how map thig bee
3on ig indeid vicht Emilie,
Fin forme of hiv a taith ) fie,
Sum Deudll hes me defaifit:
F will in baift thaicfoiv gang hame,
CErpell 30n Speeit fo) fin and chame,
And to tell me the awin cicht Name,
Jor Gobdg caus J) will ceaif i,

121 The Croce of God, our Saufouy fweit,
@o (aif and fane me fra that Spyeit,
That thow na hap haue fo2 to meit,
ddith me in all thp Ipfe:
An Godg Lebalf 7 chavge the heir,
@hat thotw ffraik in mp havt na feiv,
Bot pas thy wap and do na deir,
Ta nepther man nog wpyfe.

122 JFivht 3 conjure the be Sanit Mavic,
16e Alvifch king and Dueene of Favie,
aAnd be the Teinitic ta tavie,
LDubill thotw tbg.E treuth haue taull:
2
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WBe Chitand bhis Apoliiles twell,
1Be Sanitis of Devin and hewis of hell,
WBe auld Santt Taltian bim {ell,

Be Peter and be JPaull,

123 1Be MPathew, Mack, be Luik and Jobne,
Be Lethe, Stir and dchevone,
WBe hellifche furies euerie one,
Dubaiv Pluta ig the IPince:
@hat thow depart and Do na wondet, :
15¢ lichtning, qubivle wind, baple noz thunder,
That bealt no2 bodie get na blunder,
o2 bavme quben thow gais hence,

124 Throtw potwer J chavge the of the Paip,
T how nepther gitne, gowl,xlotwme,noz gaip,
Lyke Anker faidell, like vnfell ip,

Lyke Dwle nop Alvifche Elfe:
LLyke fp2ie Dragon full of feir,
Lyke Wdarwolf,Lyon,WBull nop Weir,
WBot pas 30w hence ag thow come heiv,

Fn Ipkenes of thy {elfe,

125 Emily. Gude-man qubat meine 53¢ ocht bot
Duba hes 30w put in {ik ane muder (pude
VWefoir I neucr vnderffude,

@The foame of s0ut conjuring:
Flavius. 3| chavge the 3it ag of befoir,
Pasg hence and teoubill me no moir,
Crowig thow to d2atw me ouiv the {coir,

Jralg feind with thy alluving,

126 Emily. @ude-man qubat mifteris all thiv
Ag 5¢ war cumbzed with the cowis, (mowig?
Zeav J think [pke Jobne of Lowig,
Dp ane out of higs mynde:
Flavius.
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Flavius. Jn ®odg behalfe T the befeiche,
Fwmpefche me not with wozd nog {peiche,
FU Sypzeit,to God F me beteiche,

Jrea the and al thy kpnde,

127 Plefant. Iba ha,ba ba,ba ha,ba ba,
@he feind vefaue the lachters a,
Dubilk is the wpfelt of vg twa,
fPan qubidder thow ov J?
Jrlemit fuill,beg thotw not tint thyp feill,
That takis thy wpfe to be ane Detll,
Thow 18 far vainelt J wait weill,
Sypeiv at the Banders by,

128 Flavius. ] chavge the it ag 3 haue ellig,
Be halie velickis, Weidig and Wellis,
Be Ermeitis that in defevtis dwellis,

Be Lumitois and Tavlochis:
B fweit Sandd Steuin fanit to the defd,
And be Sanft Fobne his halie heid,
WBe MPecling, Rpmour and be Weid,

WBe witchis and be warlochig,

129 WBe Sanit SYalop,be MWoples Wod,
WBe SHahomeit the Turkifch HSobd,
We Juiian and Sanft Elous nod,

1WBe Wernard and be Wapde:
e Michaell that the Dragon dang,
WBe Gabeicll and his auld fang,
Be Baphaell in tpme of thanm,

@hat is to be ag apde,

130 Emily.@9p [uif, 3 think it vevie Ipke,
@ hat 5e wav Licht o2 Lunatpke,
3¢ feiv,3e frap,se fidge,se foke,
ds witha %pgzg.i pofleft:
3
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Dubat is the mater that 3¢ mene?
Dubat gacvig s0tw baid’qubaiv haue 3¢ bene?
Dubat aillig 30w jop?qubat haue 3¢ fene?

o vage with ik vavelt?

131 Flavius. Dubat baue F fene fals hound of (&
F trowit quben J bid with the mell, (Dell €
Thow was vicht Emilie thy Lell,
Mot ane incacnate Deudll; %
Wot J vicht now with mp awin Eine, "GA
Richt Emilic haue marpit feine, ~
Sa thotw mon be ane Spzeif vacleine, >
Loz faif me fva thy eudll,

132 WBevertew of the halie Sbhaift,

DOepaivt out of myne hous in haift, £

And God qubaisg power and micht 18 maifk, G
Conferue me tra thy cummer:

®ang bence to Dell 02 to the Favie,
4ith me thotw map na langer tavie, R
Joz qubp? J fweiv the be Sanit AYarie, .
Chou’s be nane of mp nummet, -'_E
1 33Philerno.@ar wiche this houg foz if grows §o
Dufband J baue fo2 to debait, (laft  +
ddith ot a Iptill of effait, &
VBefoit wee go to bed: *Er;
Sen J am Joung and 3¢ av auld, &
gy cutage kene,and 3¢ hot canld, __
@he ane mon to the vther fauld, f_f

4 faith befoiv we {ched,

134 Philotus, e wil not fo the maifivie (S
@@e mon grie better and we thwue, (Qvpue, =g
Philerno. 1R2a be my faull we’is wit belpue, s

Duba gets the vpper band:
Indeid
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Jroz with my Meiues J fall the nawell,
Auld cuffvone Cacle tak thaiv a veuell,
Than do ag I command,

135 Philotus. J fie it cummis to cuffis the man,
Flle end the plap that thow began,
That viftozie thow neuer wan,
T hat fall be bocht {a deiv:
Da mercie,mevcie Emilie,
@ak 3¢ the maiftvie all fo2 me,
Jroz J fall at 3our hidding be,
And flap me not, J fweir,

136 Plefant.@0el clappit burdqubanivil pe kifle/ L]

Auid Euill, the feind vefaue the mille, |

%¢ trowit to get ane bued of blifle,
@o haue ane of thiv Nagaics:

Dubat think 3¢ now: how ig the cace,

Row pe’ill all doit,allace,allace,

Mot grace and Honour on that face,
Duod Robein to the Daggics,

1 3%7Philerno. THan hecht in hailf thaivtoiv that
Sall veadie at mp bidding botw, (thotw
Dubat euer J do thow fall allow,

9y fanfic to fulfill:
Sa gang J out, fa cum F in,
Sa qif I waift, fa gif J win,
Daubat euer J do mak 3¢ na din,

Wot [et me wirk myp will,

138 @Thou may not fpeiv the caug,& quby,
Dauben that F [iff not with 50w Ip,
Dubat J the bid,and thotw denp,

lee will not weill agrie:
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Duben that J pleis furth to vepait

Sypeiv not the cumpanie,no? qubaiy: T3

Content thp felf and mak na mair, G
3 man thy maifier be, |

139 Philotus. 3 am content quben @ hoto fone, S

QUL till obep that ¢ inione, )

That 3¢ command it man be done
T haiv 18 nane vther buit:

Philerno. Nubat ig sour pwee Damefall faiv? &5

Dubat tak 5¢ fo2 a nichts laiv?

Huir. 3¢ fall a Troun bpon me {paiv, el
WBot qubom with fall 3 do it? G

140 Philerno. Jle get & man,haue Heir a Croun, W1»
Vot be weill frange quben e Ip doun, _

apak npce and gav the Lacbaiv lotune, fﬁ“"
Weleue ¢ be a Wapd:

Huir. @he soungeft Lag in all thig Citie,

Sall byde na maiv vequeilf no treitie, o

Fle cep ag J wav huict o pitie,
Duben J am with him laid,

141 Emily. ot {en my Hufband heg done (a
1But caus fo2 to put me him fra,
3 will vnto my father ga,
Vefofr hig feit to fald:
Jratheu fa fav J did offend,
@hat J may not mp mig amend,
And am ouir pert fo2 to pretend
Fout dochter to be cald,

142 Alberto. Lament not,let that mater be,
Thy faltig av buriet all with me.
Betwirt thy bufband notw and thee,

s onie netw debait?

Emily.
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Emily. § knato of nane, bot bee indeid,
{es put mee fra him,qubat vemeid?
768 Aud will na mai {ik foffecis feid,

e fapis of mpne eflait?

143 Alberto, Mubat ig the mater that 3¢ meine G

Aqaintt all opdour claiv and cleine, 3

Schut bame sout wple tHat hes not bene,
3it fpue dapes in sour auche:

s this ane plefant godlie [ple,

@o be in baveace,fuet and frpfle,

@Hhe feind wald faine man be 3our wpfe,
Tan neuee fit in faucht,

144 Philotus. Tinetw 3¢ the treuth gude-nan J
Div [about 3¢ fould not allotv, (trotw
Luke all myp face,behald myp Hoiv,
That ig baith blak and bla:
sy Alberto. Jt map weill be, J can not tell,
e Chat (cho Duel with that mater mell,
Let hiv makanfwer for Hic fell,
\ @o fic gif it be fa,

145 Dochtee gaue T the this command,
@hat thotn thy Dushand fould ganeffand,
5 Dot duth thow buiv,bim with thy band,
e Put to the point of felling’

Mo Emily. That wae geit weang fiv, git fa bee,
o\ 5ot hee na Dusband ig ta mee,

Gue  Than hotw conld wee twa difaguee,

3 Chat neuer had na melling,

{ 146 Alberto. 1Ra melling Miftris? wil 3¢ than
585 Denp the Paciaae of that man,

: Fn face of halfe Wivk quba can,

2 Thig open deid denp?

= ¥

._f.:

GEiRe o

) v,




PHILOTYVS.

e
ﬁz Emily. Let vefoun fiv with 50t p2enadll,
Condemne mee not fickt in the faill,
1Befoiv that 3¢ baue bard my taill,
The treuth fyne map 3e tep,

147 Mot thig ig all that J wald fap,
@hat JFlaviug tuke mee awap,
dbout a SBoneth and a dap,
Dizeft in a aclets weid;
dith qubome 3 baue bene cuer G4,
dne vther Emilie ap and qubill,
bee (atw 301w giue Philotug till,
dnd than in vevie deid, %

148 Supponing mee ane Deudll of bell,
ddith ceewell conjutatiounes tell,

Did mee out of his hous expell, Al
s with a Wogill based:

dg ane out of hig mpnde 02 mavrit, i

e hes mee of his bous debavrit, .

F can noft tell qubat hes him (kavrit,
@ heg the man amased?

149 Alberto, THig purpois gofle,appeirs to me L
Sa wonder npce and firange to be, i
@ hat wee to wit the veritie, &
Jroz FFlaviug man fend: D3
Siv gif 3¢ could declaiv vg notw, |
Dot lang this woman twag with sotu,

And all the maner quben and hotwv, O
dTee wald vicht gladlie kend,

150 Flavius. Sa far Alberto ag J knatw, 50

3 {all the {uith vnto 30t {chatw, (o

Duben J sour Douchters betotie F fatw, '
J offevit biv gude-wofll:

decepting @
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Qecepting than the p2omife maid, E’Eg

Cled Ipke a Wop but maiv abaid,

Jrrasotw diffaitfullie fcho flaid,
And come mpne houg untill,

151 Dubaiv J hiv keipit ag mp wpfe, )
Tret, [uifit and cheveift hiv fo2 [pfe, )
Doubill eftev-ward fell out ane Guple, ?
@hiv matees all amang:
Jo2 plainlic in the Wick F faw,
@Thig man became 30ur Sone in latw,
3 did thaivfoiv perfptly knaw,
29y Cmilic wag weang, .

152 dnd that fome Sypzeif biv {ehaip had tane
Sen Emilies thair wag bot ane,
F thaivfoir to that @haift haue gane,
Conjuring hiv my fell:
dnd fva my houg expellit hiv to,
This woman feimig fop to be {cho,
Senfpne 3] bad na maiv ado,
ddlith that fals feind of Dell,

1 53 Philotus. JRotu Fflabviug, T waif vicht weil G
Sen ane of theny man be a Deill,
a9p maiglit face maks mee ta feill,

That myne man be the fame:
Jroz qubpr vicht Emilie 16 s0uris,
dnd that incavnate Deuill is ouris,
J qat, 53¢ map fie bemy clourig,

d Deill vata mp Dame,

1 54 Philerno. Ibeiv 3 am cum to ved the fipte
Jroz 3 am nepthee Deill nop Tldpte,
Wot am ane soung man be my Ipfe,

3our Sone fiv, and 3out div.
Iz
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Dubome 3¢ fop Emilie haif tane,

And wald not fivs [et mee allane, :

Dubill 3¢ fatw qubat gait it is gane, -3
J can tell 30t na mair, &{

155 Philotus. & man,allace,and bavmifap, C

5. Ehat with mp onlp Dochter lap, N

Syne dang my fell,qubat (all F fap? .-
DFf this vabappie chance? i

Daue J not maid a becvie block, =,

@hat hes o2 Jennie mavyit Fock?

That motwit mp Daochter fo2 a mock,
T he Denill be at the dance,

156 Allace, am fo2 euer fehamit,

@o be thug in myp eild defamit, ;

9y Dorchter i not to be blamit, L
Jro2 J bad all the opte: %

duld men ig twpfe baivnig, 3 pevlaif,

The wyleft will in wowing vaif, H_

3 foz myp labout with the laif, %
dm drivin to thig difpyte,

157 Alberto. Guie gofle,5out weaith to pacifie o

Sen that thaiv map na better bee, 4

3 am content mp Sone that hee, |
Sall with s0ur Dachter Wavie: Y

Philerno. § am content with hact and will, £

This aviage father to Culfill,

Dubat neidis [Philotus to think ill, %
Dz 3it his weicd to wavie, (S

158 Flavius.We frolick SFlaviug and faine,

@o get thy Emilic againe L0

To deme myp dow,was I not baine, 4

That thow Had bene a Spreit ? Al
Mot =
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Mot fen F am fved fra that fede,

dnd vaine illufioun did appeir,

@l elcum my davling and myp deir,
Ay fucker and myp fweit,

159 Guide fivg,qubat is thaiv maiv ado,
Fl& south hig lufe Hes gotten lo,
Let vs thaivfoiv go quickiie to,
And macie with out maitig:
Let v foure Lufers notw vejopfe,
Jlk ane fo? to injop bis chopfe,
Ane meiter matche no2 ane of thofe,
JFoz tendee soung eliaitis,

160 et vg all foure now with ane fang,

ddith mivth and melodie amang,

@iue gloft to @od that in tHhig thrang,
es bene all oue velief:

That hes fra thraldome fet vg frie,

And heg vg placit in {ik deqrie,

Ik ane as hee wald wilch to be,
adith glaidnes foz his greil.

Ane fang of the foure Lufearis.

WERE Facobs Sones maiv joptull fog to e,
The waltving wawes King Phacacis Difk
@lag Jlcael maiv qlaid inhact tobe (cofound 3
Jreed feom all feiv,befoiv in bondage bound? 3
MDubhen God thebrocht fro p Eaiptianground,
dlas QYodocheug mevier nop wee,

Duben etarerres alterit his decvie?

162 Tl{aggreiter glaidnes inthe land of Greice

Dubhen Jagon come from Colehos hame agane

And conqueift bad the famons golden jleis,

4dith labour Iang,m;'?tb peceell and with pane?
3
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The Jrather Lzon wag not half {a faine,
To fic hig Sone veturning with ik aloit,
dstvee,qubaig mpndig av fatistyit,and moir,

163 @if onie jop into this Eavth belatw,

D1 warldlie plefour veput be pertpte,
Dwubat greiter folace {all se to wee haw,
R0y till injop sout hactis all baill delpte?
@o baue 3ouv Lufe and [uftie Ladie qubpte,
Inqubome 3¢ map baith nichtand dap vejople;
Jnqubomese may 3our plefures all vepole,  §

164 et ug thaivfoiv,fen euin ag wetwald wifle,
Recip2ockiie with [eill and mutuall [ufe,

ds fleitand in the Fludes of jop and blifle,
a@ith folace fing and fo2rotues all vemufe,

Let vg the feultes of prefent plefour paufe,

Jn vecompence of all our fozmer pane,

aAnd mifevie,qubaivin wece DId temane,

Philotus.

16 5. B0t notw advert gude brethevin allabout,
That of mp labour hes the fucces feine:

3¢ that hes bacd this haill difcourle throtwout,
9ay knaw how fav that F abufit haue bene,
F agrant indeid thaiv will na man me meine,
Jro2 3 myp {el€ am authour of my greif,

That by my calling fould be cavpit cleine,
ddith soutbhlie topis vnto fa griet mifcheif,

166 @if 3 bad twepit my graunitic and age,
Bememberit alg mp ficl and auncient {att,
F bad nof fotwmit in ik bukpndlie vage,
JFop to Difgrace mine Donour and effait,
Dubat bad J bocht bot to my felf debait,
Suppois the mater had cum than ag J m;g:it:

* HE »
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Ray mp vepentance ig not balf fa lait,
ds J bad gotin the thing qubaicfoiv J greinit,

167 JFoz thocht myp folie Bid the Lozd offend,
zit mp gude Sod heg w2ocht all fop the befl:
L dud thig vebuik bes thaicfoiv to me fend, =
7 Al {ik inodinate doings to deteft, s
Dubilk fweit vebuik J veckin with the vef, [
Jrrom fatherlic affeftion to p2oceid,
That vthers with Ipke pafliouns poflef, X0y
ABap leivne be mp exampill to tak beid, \

168 Sen age thaicfoiv fuld gouernit be w kil
LLet countenance accod with sout grap baivig
Ze auncients all,let vefoun vewll 3ouv will,
Subdetw 3out fenfis till efchetw thiv Mmaivig,
&if 3e wald not incombed be with caivis, (W,
Be maifter ouer sour awin affeions haill: [
Jrot bailillie the praife is onlp thaivs, v
@Chat may againft ik palliong penaill, et

The Mefsinger.

169 Gude firs,notw haue 3¢ hard and fene this
Unwozthie of ouv audience I arant, (ferle 7Gx
ry  Anfopmallie {ef out in bulgar vecfe,

w) Dfwaillit out words and leivnit leid bot fkant
@The Courteours that IPrinces hallis do hant, 54
3 wait will neuer fo2 mp tudenes vufe mee: '
3it mp gude-will fo2 to fupplie the want,

31 bope (all of 50ur couctefies excule mee,

170 jfot pafling weil 3 haue implopit mp panis
Stva that 5¢ can be with the fame content:

JFoz dew vegaicd qude acceptioung gaines,
dnd pacties pleifit Dois mak the tpme wel {pet
@it God had greiter leivning to mee lent,

k=
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7 fuld haue fehawin the fame w als gude will:
. Tlpte ignogance that J 2id not invent,

g;‘ég Ane fzele that micht souv fantafies Culfill,

ﬁﬂé 171 Laft fivg,notu [ef vg prap with ane accod,
Cx  Jrop to pefecur the pecfoun of our King:
4 decounting ap this qift ag of the Lozd,
dne pudent Prince aboue vs for to ving.

o Than aloiv to God and prapfis let vs fing,
g;’é @The Frathee, Sone and balie Gaift our gpbe,
D his mercics vs to condult and hing,

@ o Druin fov ap,in plefoures to abpie,

FINIS.

WH&T if a day or a month or a zeere
Crown thy deﬁre with a thoufand wifched contentings?

Can not the chance of ane nicht or ane houre,
Crofle thy delightes with a thowfand fad tormentings ?
Fortune,honour,bewtie,zouth are but bloflomes dying
Wanton plefoures,dotting loue are but {hadowes flying:
All our joyes arebut toyes idle thoughtes deceauing,
None hes power of an houre in thair lyues bereauing.

Earth’s but a point of the World,and a man
Isbut a poynt of the Earths compared centure.
Shall than the poynt of a poynt be fo vaine
As to delightin a fillie poynts aventure?
All is hazard that wee haue,here is nothing byding:
Dayes of pleafures ar but ftremes throgh fair medowes gly-
Well or wo tyme dois go,in tyme is no returning, (ding
Secreete fates guydes our ftates, both in mirth and murning,.

FRCASR O B BRI e e

The Printer of this prefent Treatife hes (according to the
Kings Majefties licence grantit to him) printit {indrie vther
delectabill Difcourfes vndernamit, fic as are, Sir Dauid Lyn-
defayis play, The Preiftis of Pebles with merie Tailes, The
Freiris of Berwick, and Bilbo.



VARIOUS READINGS

IN THE EDITION OF 1612.

Ix collating the two early editions of this Play, the following appear to be the
principal variations ; the words of the edition of 1603 being first quoted, followed by
the corresponding words of the edition of 1612,

The TitLE PAGE of Hart’s edition has an Arabesque ornament at the top, with a
shield in the centre, charged with the fizure of a Heart interlaced with the letter A ;

Line 1, *Ane'— A

—— 2, ¢ Treatise,'—*¢ Comedie ;

—— 5. ¢ Fallis,/—<fall ;’

8. ¢ Velis,’—*voles ;

Andrew Hart’s device, with A. H. below it, in place of Charteris’; and the imprint,
« EDINBURGH, Printed by Andro Hart, and are to be Solde at his Buith, on the
North-side of the gate, a litle beneath the Crosse, ANNO DGM. 1612.”

On the reverse of the Title—THE ArRcUMENT. Philotus, an olde rich man, is ena-
morued with the loue of Emilia, daughter to Alberto, who being refused, imployeth
a Macrell or Pandrous to allure her thereto, but all in vain ; afterward he dealeth with
her father, Alberto, who being blinded with the fnan’s wealth, vseth first faire words,
and thereafter threatnings to perswade her thereto; the mayde still refuseth. Inthe
mean time, Flavius, a young man, enters in conference with the Mayde, and obtain-
eth her consent, who, being disguised, conveyeth herselfe away prinilie with the said
Flavius. Her father and Philotus searches for her in the house. Philerno, the Maydes
brother, laitlie arryued out of other countries (being verie lyke her) is mistaken by her

& :
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father and Philotus, to be Emilia, who takes the person of his sister vpon him : and
after diuerse threatnings of his father, consenteth to marrie Philotus: and so Philo-
tus committeth Philerno to the custodie of his daughter, Brisilla, vntill the mariage
should be accomplished. Philerno faines himselfe to Brisilla, to be transformed in a
man, and so maketh himselfe familiar with her. Thereafter, Philerno is maried to
Philotus, who, fearing to be discovered, maketh a brawling that same night with Phi-
lotus, and abuseth him vyllie, and to colour the mater the better, agreeth with a
whore to go to bed with Philotus. Flavius seeing the supposed Emilia to bee maried
to Philotus, imagines the right Emilia to be a deuill, and, after many conjurations,
expelleth her his house, she returneth to her father, Alberto, acknowledging her mis-
behaviour, and lamenting her case. Flavius being sent for, perceining how he had
mistaken Emilia, reuealeth the whole trueth, and so taketh her home agane to his
wife, and Philerno Brisilla. In the end Philotus bewaileth his follie for pursuing so
vnequall a match, warning all men to beware, by his example.

Lixe 1. ¢ Interlocutors,’ ¢ Speakers.’

13. ¢« Huir,' ¢« Whore.’
TiTLE, l. 1. ¢ Ane," ¢ A
l. 2. ¢ Treatise,’ ¢ Comedie.’

St. 11, v. 4. ¢ man,’ ¢ must ;' 7. ¢ dow,’ ¢ doue.” This word is sometimes printed
dow in the edition of 1612, and sometimes altered to dowe. The same remark will
apply to man and must ; gar and make, &c.

St. 111, v, 2. ¢ Ise,” ¢ Ile;’ 6. ¢ theirs,” ¢ the rer's.’

St.1v.v. 7. ¢ £ ) ¢ fucke.’

St. x. v. 2. ¢ Leise me thay,’ ¢ Grace on these.’

St. x111. v. 1. ¢ sen,” ¢ sith.’

St. x1v. v. 7. ¢ freine,’ ¢ freind.’

St. xvI. v. 5.¢ on,” ¢ in.’

St. xviiL. v. 3. ¢ and,’ ¢ if;’ 5. ¢ birnand,’ ¢ birning,’

St. x1x. v. 1. ¢ muilles,” ¢ mooles.’

St. xx. v. L. ¢ the,’ ¢ your;' 8. ¢ not,’ ¢ youn.’

St. xx111. v. 1. ¢ is,’ ¢ are; 5. ¢ with,’ ¢ of.

St. xxviIr. v. 2. ¢ cheinzeis,’ ¢ cheinies.’

St. xxIx. v. 5. ¢ stuffe,” ¢ stuste.’

St. xxx1. v. 6. ¢ rickillis,” ¢ heapes.’

St. xxxir. v. 6. ¢ nocht,’ ¢ not;" 7. ¢ neck me not with, ¢ doe not say me.’

St. xxx111. v. 1. ¢ rowan,’ ¢ rowdan ;' 6. ¢ thay,” ¢ these;' 8. ¢ thay, ¢ these.’

St. &xx1v. v. 3. ¢ and, ¢ an.’

St. xxxv. v. 7. ¢ heir,’ ¢ may.’
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St. xxxvi. v. 6. ¢ filthsum,’ ¢ filthie ;’ 8. ¢ sweit,’ ¢ weit.'

St. xxxviL. v. 3. ¢ thir,” ¢ these.

St. xxxviiL v. 1. ¢ care,’ ¢ cure; ¢ cuit,” ¢ coote ;' 7. ¢ gar,’ ¢ make.’

St. XxL11. v, 7. ¢ thay,’ ¢ the)

St. xLviIl. v. 8. ¢ man,’ ¢ must.’

St. xLvIIL. v. 5. ¢ sen,” ¢ sith.’

St. L. v. 1. ¢ trumper,’ ¢ strumpet ;" 2. ¢ was,’ ¢ is; 6. ¢ gar,” ¢ make.

St. 111, v. 2. ¢ off,’ ¢ of)

The lines printed in Roman letters at the end of Stanza Liv. are omitted in the
edition of 1612.

The word ¢ FLavius’ is inserted, in the edition of 1612, between the running-title
and the first verse of Stanza Lv.

St. LvIL. v. 2. ¢ toistit,” ¢ tossed ;' 4. ¢ man,’ ¢ must.’

St. LX. v. 3. ¢ ¢lud,’ ¢ cloud ;" 5. ¢ asse,” ¢ ashe ;" 7. ¢ nor,’” ¢ then.’

St. LxI. v. 7. ¢ bwillis,” ¢ ballis.’

St. Lxv. v. 1. ¢ Orisoun,’ ¢ oration ;" 5. ¢ nocht,’ ¢ no.’

St. LxvIiL. v. 3. ¢ word,” ¢ words.’

St. Lxix. v. 1. ¢ Flavius,” ¢ Fla.;’ 6. ¢ by,’ ¢for; 7. ¢ na,’ ¢ not.’

St. LXXIV. v. 5. ¢ ane,” ¢ na; 6. ¢ anis,’ ¢ once.’

St. LXXV. v. 5. ¢ stairt,’ ¢ strait.’

St. LXXVI. v. 7. ¢ vnkend,’ ¢ unknowne.’

St. LXXVIL v. 6. ¢ sumeuer,” ¢ soever.’

St. LXXVIIL v. 6. ¢ as,” ¢ how.'

St. LXXX111. v. 6. ¢ trumpers,’ ¢ strumpets.’

St. LXXXIV. v. 4, ¢ quhilk,” ¢ whom.

St. Lxxxv. v. 3. ¢ curit,’ ¢ caired; 5. ¢ trumpers,’ ¢ strumpets.’

St. LXXXVIIL v. 4. ¢ feinzeit,” ¢ fained.’

St. LXXXVIIL V. 3. ¢ singe,’ ¢ signe.’ .

St. LXXXIX. v. 0. ¢ hand,” ¢ hands.’

3St. xc. v. 8. ¢ sould,’ ¢ shall.’

St. xcr. v. 4. ¢ thir, ¢ these;" 5, ¢ thir,’ ¢ these.’

St. xcIr. v. 5. ¢ Alberto,” ¢ Alb.’

St. xcit. v, 5. ¢ Philerno,’ ¢ Phil.’

St. xc1v. v. 1. ¢ Philotus,” ¢ Phi.’

St. xcv, v. 1. ¢ Alberto,” ¢ Alb.)

St. xcvI. v. 1, ¢ Plesant,’ ¢ Ple.;’ 5. ¢ the,’ ¢ your.’

St. xcviIn v. 2. ¢ colt-foill,’ ¢ colt fool.

St. xcvir v. 8. ¢ all devoir,” ¢ indeuoure.’



St. xcIx. v. 5. ¢ Philerno,’ ¢ Phil.’
St. cvl. v. 1. ¢ Bnsilla,” ¢ Bri.'
St. cx1. v. 1. ¢ Plesant,’ ¢ Ple.
St. ¢xit, v. 1. ¢ bethink,’ ¢ methink ; 2. ¢ than,” ¢ els.’
St. exrir. v. 1, ¢ blisful,’ ¢ blessed ; 4. ¢ to adheir,” ¢ for to heare.’
St. cxiv. v. 4. ¢ gar,’ ¢ make.
St. cxv. v. 1. ¢ Brisilla,” ¢ Bri.'
St. cxVIL v. 3. dele ¢ that.
St. CXX. v. 8. *a’ ¢ in,
St. exx1. v. 2. ¢ sane,’ ¢ keepe;’ ¢ that,’ ¢ thee.’
St. cxxi1. v. 4, ¢ taull,’ ¢ tauld ;' 7. ¢ Tastian,” ¢ Austian.’
St. cxxv. v. 1. ¢ Emily,” ¢ E.; 5. ¢ Flavius,” ¢ Fla.?
St. cxxvI. v. 1. ¢ Emily,’ ¢« E.
St. cxxx. v. 1. * Emily,” ¢ Emi.’
St. cxxxr. v. 1. ¢ Flavius,’ ¢ Fla.
" St. cxxxurl. v. 1. ¢ Philerno,’ ¢ Philer. ; ¢ gar wsche,’ ¢ cause ush.’
St. cxxxiv. v. 1. ¢ Philotus,” ¢ Philot. ;) 3. ¢ Philerno,’ ¢ Philer.
St. cxxxv. v. 1. ¢ Philotuns,” ¢ Phi.’
St. cxxxvi. v. 1. ¢ Plesant,” ¢ Ple.;" 6. ¢ all doit,” ¢ do it all.’
St. cxxxvir v. 1. ¢ Philerno,’ ¢ Philer.’
St. cxxxix. v. 1. ¢ Philotus,’ ¢ Philo.;" 5. ¢ Philerno,’ ¢ Philer.’
St. cxr. v. 1. ¢ Philerno,’ ¢ Philer.;" 5. ¢ Huir,” ¢ Whore.’
St. cxu1. v. 1. ¢ Emily,’ ¢ Em.
St. cxrit, v. 1. ¢ Alberto,’ ¢ Alber.; 5. ¢ Emily,’ ¢ Em.’
St. cxXLIL v. 5. ¢ Alberto,” ¢ Alb.;" 6. ¢ barrace,’ ¢ barrate ; 7. ¢ feind,” ¢ ferud.’
St. cxLiV. v. 1. ¢ Philotus,” ¢ Philo.;" 5. ¢ Alberto,’ ¢ Alb.’
St. cxLv. v. 3. ¢ huir,’ ¢ whore.'
St. cxLvL. v. 8. ¢ syne,’ ¢ then.
St. crin. v. 1. ¢ some,’ ¢ her,” ¢ hir,’ ¢ some;' 3. ¢ haune,” ¢ hes.'
St. eLiit. v. 1. ¢ Philotus,” ¢ Philot.
St. cr1v. v. 1. ¢ Philerno,’ ¢ Philer.
St. cLv. v. 1. ¢ Philotus,’ ¢ Philo. ;' 4. ¢ chance,’ ¢ chauce.’
St. cLvI. v. 5. ¢ 18, ¢ are.'
St. cLvil. v. L. ¢ Alberto,’ ¢ Alb.;’ 5. ¢ Philerno,’ ¢ Philer.;' 8. ¢ his,’ ¢ this.’
St. cLvIIL v. L. ¢ Flavius,’ ¢ Fla.’
St. eLx1v. v. 3. ¢ fleitand,’ ¢ fleiting.”
St. cLxviIL v. 7. ¢ hailillie,” ¢ wholie all.’
St. cLxix. v. 1. ¢ and sene this ferse,” ¢ vs here reherse;’ 4. ¢ leid bot,’ ¢ language.’



]

St. cLXX. v. 3. ‘acceptiouns gaines,’ ¢ acceptance doth gaine;’ 8. ¢ Ane ferse,” * And
search.’

St. cLxx1. v. 1. ¢ Last, sirs, now let vs pray with ane accord,’ ¢ Last, let vs pray to
God with ane accord;” 4. ¢ ring,’ ¢ reigne.’

The poem, printed at the end of the play in the edition of 1603, is omitted in
the edition of 1612,
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PHYLOTUS AND EMELIA.
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PHYLOTUS AND EMELIA.

[THE ARGUMENT OF THE VIII HISTORIE.

9 Philotus, an old and auncient Citizen of Rome, falleth in love with Emelia,
a yong and beautifull virgin the Daughter of Alberto, who knowing the

- wonderfull wealth of Phylotus, would have forced his daughter to have
married him ; but in the ende was pretelie deceiued by Phylerno, the bro-
ther of Emelia, who married with Phylotus in his sisters stead, and other

prety actions that fell out by the waye.

It hath many times bin had in question, and yet could neuer be decided
from whence this passion of extreame loue doth proceed, whose furie is such
where it once taketh possession, that (as they say) loue is without law, so it
maketh the Pacientes to be as utterly void of reason, but in my opinion the
selfe same thing, which is many times shadowed under the title of loue, may
more properly be térmed, and called by the name of lust, but be it loue, or
be it lust, the difference is nothing so much as the humour that feedes it, is
wonderfull strange, and hath no maner of certainty in it, excepting this, it
is without parciality, for commonly when it driueth us to effect, it is done with-
out any maner of respect, for some time it maketh us to linger after our friends,
sometimes to languish after our foes, yea, betweene whom there hath bin had
mortall hostility : the sonne hath bin seene to fall in loue with the wife of his
Father, the Father againe in like manner with the wife of his sonne, the King
hath bin attached with the poore and needie begger, the poore againe in lyk-
ing with those of high degree, yea and though there haue bin many which
H
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haue] seen their owne errour, and there withall haue confessed their abuse, yet
thei haue not bin able to refraine themselues, from prosecuting their follie
to the ende, and all be it, reason proffereth us sondrie sufficient causes, why
we ought to refraine the appetite of our own desires, yet fancie then is he
that striketh suche a stroke, that reasons rules can naught at all preuaile, and
like as those whom loue hath once intangled, the more thei striue the far-
ther thei bee tied, so it is vapossible that loue should be constrained, where
affection breedes not likyng, nor fancy is not fed, but where these two hath
once ioyned in election, all other affects be so dimme and blinded, that euery
vice seemeth to vs a vertue, whereof springeth this Prouerbe, In loue there
is no lacke, so that in deede to saie the truth, if there be any pietie to be
imputed to this ragyng loue, it is in that it is not parciall, nor hath it any
respect of persons, but bee thei frendes, be thei foes, be thei riche, be thei
poore, be thei young, be thei olde, bee thei wise, bee thei foolishe, loue is
still indifferent, and respecteth all a like : but if any man will thinke that in
respect of beautie, wee esteeme not all the rest: I am able to saie it is not
true, consideryng how many haue forsaken the better likyng, and haue
chosen the worse, so that for my parte the more I consider of it, the more
I am-amazed, and therefore will beate [my braines no more about it, but leave
it to the credit of such as have bin louers themselves, whose skil in the
matter I preferre before mine owne, and will come to my Historie of Phy-
lotus, who being an aged man, fell in loue with a yong taiden, farre unfit-
ting to his yeares, and followeth in this sort.

In the gallant citty of Naples, there was remaining a young man, called
by the name of Alberto. This Alberto beeing married not fully out a yeere,
his wife was deliuered of a Sonne whom he named Phylerno, and upon diuers
considerations, minding to chaunge his habitiation, he prepared himselfe to
goe dwell at Rome, and first taking order for his sonne Phylerno, who for the
tendernesse of his age he left still in Naples at nurse, himselfe, his wife, with
all the reste of his household came to Rome, where he had not long remained, |
but his wife was likewise delivered of a danghter, whom he called by the
name of Emelia, who as she grewe in yeares, she likewise proued to bee
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very beautifull and faire, and amongst a greate nomber of others, there was
dwellyng in Rome an auncient Citizen, whose name was Phylotus, a man
very orderly in yeares, and wonderfully aboundyng in goodes, this Phylotus
hauing many tymes taken the viewe of Emelia, beganne to growe very sore
in loue with her, or rather I maie saie in his olde yeares beganne to doate
after this young maiden, for it can not bee properly called loue in these olde
men, whose dotage if it were not more then outragious, either their greate
diseretion would represse it, either their many yeares would mortifie it. But
Phylotus in the ende desired Emelia of her father in the waie of Mariage,
Alberto accordyng to the custome of Parentes, that desires to marrie their
daughters, more for goods, then for good will betweene the parties, more for
lucre then for loue, more for liuing then for learning, more for wealth then
for wit, more for honour then for honestie, and so thei maie haue great
store of money thei neuer consider farther of the man. Albertoin like maner
knowyng the wealth wherewith Phylotus was indued, who had neuer a
childe but one onely Daughter, whose name was Brisilla, gaue his full con-
sent, without any farther consideration of the inequalitie [of the yeares that
was betweene Phylotus and his daughter : he neuer remembred what strifes,
what iarres, what debates, what discontentment, what counterfaiting, what
dissembling, what louring, what loathing, what neuer liking, is euer had
where there is such differences betweene the married, for perfect loue ean
neuer be without equalitie, and better were a married couple to continue
without liuing, then without loue: and what are the occasions that make so
many women to stray from their husbands, but when they be married to
such as they cannot like of : but surely if women did throughly consider how
dangerous it is for them to deale with these olde youthes, I thinke they would
be better aduised in medling with them, for besides that they be unwildie,
lothsome, (and, sir, reuerence of you,) very unlouely for you to lye by, so
they be] commonly inspired with the spirite of Jelousie, and then thei will
looke to you so narrowly, and mewe you vp so closely, that you will wishe a
thousande tymes the Priest had bin hanged that maried you, but then to late,
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But to retourne to our-Historie: Alberto respectyng more the wealth of
Phylotus, then the likyng of his daughter, gaue his consent to take hym for
his sonne in lawe, and told Emelia how he had disposed on her: Emelia
seyng what an olde babie her father had chosen to be her housebande, moste
humbly desired hym to giue her leaue to choose for her self, whereat her
father being very angrie, beganne sharply to rate her, saiyng: And arte
thou then so muche wedded to thine owne will, that thou skornest to be de-
rected by me thy louyng father, or thinkest thou that thy wisedome doeth
so farre surmount my wit, that thou canst better prouide for thy self, then
I whiche so carefully haue hetherto brought thee vp, or doeth the tender
loue or the chargeable cost whiche I haue bestowed on thee, deserue no bet-
ter recompence, then to despise those that I would haue thee to like of.

Emelia fallyng doune of her knees before her father saied: Moste deare
and louyng father, moste humbly I beseech you, for the affection whiche by
nature you beare me, not to think me so gracelesse a childe, that I would
goe about to contrarie you, or stubbornly would refuse what soeuer you
would think conuenient for my behoofe, and although you shall finde in me
suche duetie as is meete for a daughter, and al obedience that is fit for a
childe, yet sir consider the harte whiche can not bee compelled, neither by
feare, neither by force, nor is not otherwise to be lured, then onely by
fancies free consent, and as you haue bestowed on me this fraile and transi-
torie life, so my bodie shall be at your disposition as it shal please you to
appoint it, and will conclude with this humble petition, desiryng you not to
bestowe me of any that is not agreeable to my fancie and good likyng.

Well (quoth her father) then see you frame your liking to like well of my
likyng. I haue promised you to Phylotus in mariage, and Phylotus is he
that shall be your housband, and looke you goe not aboute to contende
against that I haue determined, if you doe, neuer accompt me for father nor
freende, and thus he departed.

Emelia hearyng this cruell conclusion of her father, was wonderfully
abashed, and beeyng by her self in her Chamber, she beganne to consider of
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her fathers wordes, and for feare to incurre any farther displeasure, she
deused how she might frame her self to the likyng of her louer, and with a
yong womans minde, she first beganne to consider of his wealth, of his call-
yng, of the reuerence wherewith he was vsed in the Citie, and that likewise
in beyng his wife, she should also bee had in estimation, and bee preferred
before other women of meaner credite, and to desire superioritie, it is com-
monly euery womans sicknesse, and therefore this could not choose but please
her very well : then she remembered how commodious it were to marrie one
so wealthie as Phylotus, whereby she should not neede to beate her braines
aboute the practising of housewiferie, but should haue seruauntes at com-
maundment to supplie that tourne, this likewise pleased her very well, but be-
cause she would well perswade her self, she beganne to coniecture how she
should spende the tyme to her contentment, and therefore she beganne to
thinke what a pleasure it was to bee well furnished with sondrie sutes of ap-
parell, that in the mornyng when she should rise, she might call for what she
list to put on, accordyng as the tyme and the fasshion did require, and her
fancie serued best, for thus Phylotus was well able to keepe his wife, and this
pleased her likewise very well, & then when she were vp, she might breake
her fast with a cuppe of Malmsie, or Muskadine next her harte. It was
very good for ill Ayres in a mornyng, and this she thought was but an easie
matter, and likewise pleased her very well: when she had broken her fast,
then she might stirre about the house, and looke to this, and see to that, and
where she found any thyng amis, not to touche it with her owne fingers, for
marryng the beautie of her hande, but to call for Cicelie, Ione, or Cate, and
to chide them like Sluttes, that thei could not spie a fault but when thei
must be tolde : this likewise pleased her very well, then to haue prouided for
Dinner some iuncketts, that serued best her appetite, her housbade had good
store of coine, and how could it bee better spente, then vpon themselues :
to make their fare the better, this likewise pleased her verie well, now when
she had dined, then she might goe seeke out her examplers, and to peruse
whiche woorke would doe beste in a Ruffe, whiche ina Gorget, whichein a
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Sleeue, whiche in a Quaife, whiche in a Caule, whiche in a Handkercheef,
- what Lace would doe beste to edge it, what seame, what stitche, what cut,
what gard, and to sit her doune, and take it forthe by little and little : and
thus with her Nedle to passe the after noone, with deuising of thinges for
her owne wearyng, this likewise pleased her passyng well : Then to prouide
for Supper some shift of diet, and sondrie sauces, the better to help the sto-
macke, Oranges, Lemds, Oliues, Caphers, Salades of sondrie sortes, alas a
Croune will goe a greate waie in suche trifles. This likewise pleased her
verie well, whe she had supped, to vse some exercise, accordyng to the cea-
son : if it were in Sommer, to goe walke with her neighbours to take the
aire, or in her Gardein to take the verdure of sweete and pleasaunt flower, this
likewise pleased her verie well, when she was come in, and readie to goe to
her Chamber, a Cup of cold Sacke to bedward, is verie good for digestion,
and no coste to speake of, where suche abondaunce doeth remaine, and this
likewise pleased her verie well. i

But now although she had deuised, to passe the daie tyme with suche conten-
tation, when she remembred at Night, she must goe to bed to bee lubber leapt :
and with what cold courtesie she should be entertained by her graie hedded
bedfelowe, what frosen embracementes he was able to bestowe of her, all
was marde, and quite dashte out of remembraunce, and all the commodities
before spoken of, that she should receiue in the tyme of the daie, would not
serue to counteruaile that one incommoditie, in the season of the Night :
Like as wee saie, one vice spilles a greate nomber of vertues. Thus Emelia
was now to seeke, and eould in nowise frame her self to loue Philotus: but
when she had flattered her self with a thousande delightes, that she should
receiue in the daie time by his wealth, when she remembred bedde tyme, she
was as newe to beginne as before. Wherefore she remained in great per-
plexitie, thinkyng her happe to bee ouer hard, and the comforte verie bare,
where the beste choice had suche assuraunce of doubtfull ende. TFor to
Marrie after her Fathers mynde, she knewe would breede her lothed life :
and to gainsaie what he had determined, would likewise loose her fathers
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likyng, that she wiste not for her life whereon to resolue, and thus from daie
to daie, as she continued in this doubt ; there happened to hit into her com-
panie a yong Romaine gentleman, whose name was Flanius, who sodainly
fell in Loue with Emelia, and takyng the tyme whilest his oportunitie
serued, he let Emelia to vnderstande, of the greate loue he bare her. Eme-
lia, accordyng to the custome of women, made the matter verie coie at the
firste, although in her harte she wer right glad, cosideryng her case how it
stood. Flanius was so muche the more importunate vppon her, and with
suche nice termes as woers be accustomed: He so Courted, and followed
Emelia, that she perceiuyng his feruente affection, tolde hym a verie short
circumstaunce, how her father had disposed her, to one that she could not
like of, and therfore, if he would firste promise to take her as his wife, and
that he could finde suche meanes, to conueigh her from her Fathers house in
secrete sorte (for otherwise she was sure her Father would bee a let to hinder
their purpose) she was contented to harken to his speeche, and yeeld to his
demaunde. Flanius the gladdest man in the world, to heare these ioyfull
newes, sware vnto her, that all should bee accomplished, and that with as
muche speede as her self would desire.

There was no more to conelude of thé, but how she might be conueighed
from out her fathers house. Flanius deuised that late in an Euenyng, orin
the Night tyme when euery one were quiete in their beddes, if she could
finde the meanes to gette forthe of doores, then he would be readie to receiue
her. But that could not be, for bothe her Father and Mather neuer failed,
to bee at home in the Euenynges, and at Nightes she was lodged in her Fa-
thers Chambers, that it was impossible for her to gett forthe. So that there
was no remedie, but that the feate must bee wrought in some after Noone,
when bothe her Father and Mother vsed to bee abroade, about their busi-
nesse : And then she knewe not how to come forthe alone, because she had
not been accustomed so to dooe, and to followe a straunger, it wuuld breede
the greater suspition.

But Flanius to auoide all these surmises, deuised the nexte euenyng to



16 OF PHYLOTUS

conueigh her in at some backe windowe of her fathers house, a sute of mannes
apparell : wherin the next daie in the after noone, her father & mother be-
yng abroad, she should shift herself, and so come her waies vnknowne of any,
to suche a place : where he himself would be ready awaiting for her, and so
conueigh her home to his owne house. This deuise Emelia liked passyng
well, and accordyng as it was appoincted, the next euening Flanius cd-
ueighed this sute of apparell in at the windowe, where Emelia was ready
to receiue it, and laiyng it vp in safetie, til the next daie in the after noone,
her father and her mother beyng bothe forthe of dores, she quickly shifted
her self, into this manes apparell, and thus forth of dores she goes to her ap-
pointed place, where Flanius was staiyng, who accordyng to promise, con-
ueighed her home to his owne house.

This matter was not so closely handeled by Emelia, but she was espied by
one of her Fathers seruauntes, who beeyng on the backside through a Win-
dowe, sawe her how she was stripping of her self, and marked how she put
on the mannes apparell, whereat the yong fellowe had greate meruaile, and
stoode still beholdyng to see what would fall out in the ende. DBut whé he
sawe her goe forthe a dores, he hastened after into the streate : But Emelia
was so sodainly gone, that for his life he wist not whiche waies to seeke after
her, wherfore in a woderfull haste, he came to his Maister, whom he founde
in the Citee, in the companie of Philotus, saiyng : Oh sir, I haue verie euill
newes to tell you, what is the matter (q. his maister) is any thyng a misse at
home: Yea sir (q. the seruaunte) your daughter Emelia is euen now depart-
ed into the citee, in the habite of a man: But whiche waies she wente, 1
could not for my life deuise, for after she gat once forthe of the place where
she shifter her, I could neuer more set eye of her.

Is Emelia gone (quoth her loner Philotus) Oh God, what euill newes bee
these that I heare: And without any further staie, bothe the Iather and
the Louer, gat them out at the doores together, and aboute the streates thei
runne like"a couple of madde men. '

Now it fell out, that Philerno the Sonne of Alberto, and Brother to
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Emelia, whom you haue heard before, was lefte at Naples, beeyng an Infante,
and had remained there till this tyme at Schoole, and at this verie instaunte
was come from Naples to Rome, to visite his Father and Mother, of whom
he had no maner of knowledge, otherwise then by their names. And it for-
tuned that Alberto and Philotus, happened to meete with Philerno in the
streates, who was so like his sister Emelia, that bothe Alberto and Philotus,
assured themselues, that it could bee no other but she. Wherefore Alberto
commyng to hym, saied : staie, staie, moste shamelesse and vngracious Girle,
doest thou thinke that by thy disguising of thy self, in this maner, thou
canst escape vnknowne to me, who am thy Father, Ah vile strumpet that
thou art : what punishement is sufficient for the filthinesse of thy facte: And
with this he seemed, as though he would haue fline vpon her in the streate,
to haue beate her: but Philotus thruste in betweene them, and desired his
neighbour to staie hymself, and then imbracyng Philerno in his armes, he
saied : Ah Emelia my sweete and louing wenche, how canste thou so vn-
kindelie forsake thy Philotus, whose tender loue towardes thee is suche, that
as I will not let to make thee soueraigne of my self, so thou shalt be Dame
and Mistresse of all that euer I haue, assuryng thee, that thou shalt neuer
want for Golde, Gemmes, Jewelles, suche as bee fit and conuenient for thy
degree.

Philerno seeyng a couple of old dotyng foole thus clusteryng aboute hym,
not knowyng what thei were : had thought at the first, thei had been out of
their wittes, but in the ende by their woordes, perceiuyng a farther circum-
stance in the matter, he deuised some thyng for his owne disporte, to feede
them a little with their owne follie, saied: Pardon me I beseeche you this
my greeuous offence, wherein I knowe I haue too farre straied from the
limites and boundes of modestie, protestyng hereafter so to gouerne my self,
that there shall bee no sufficient cause, whereby to accuse me of suche vn-
maidenlike partes, and will euer remaine with suche duetie and obediéce, as
I trust shall not deserue but to be liked duryng life.

Philotus hauyng heard this pitifull reconciliation, made by his Emelia,
I
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verie gently entreated her father, in her behalf, well (q. her father) seeyng
you will needes haue me to forgiue this herleudnesse, at your requeste I am
contented to pardon her, and then speakyng to Philerno, he saied :

How saie you houswife, is your stomacke yet come doune, are you con-
tented to take Philotus for your Housebande, yea my good Father (q. Phi-
lerno) and that with all my harte, Oh happie newes (q. Philotus) and here
withall he began to sette his cappe on the one side, and to turne up his mus-
chatoes, and fell to wipyng of his mouthe, as though he would haue falne
a kissyng of her by and by in the streates, but remébryng hym self where
he was, he brought Alberto with Philerno, into a freendes house, that was
of his familiare acquaintaunce, and there the Marriage betweene theim was
throughlie concluded, and all parties seemyng to giue their full consentes.
Philotus desired his father in Lawe, that he might haue the custodie of
Emelia, swearing by his old honestie, that he would not otherwise vse her,
then his owne Daughter Brisilla, vntill the daie of his Nuptials, and then to
vse her as his wife : to which request Alberto seemed verie willynglie to giue
consent : but then because Philotus would not carrie his beloued, through
the streates in her mannes apparell, he desired his Father in Lawe to goe
home, and sende some sute of her apparell, wherwith to shift her, before he .
would carrie her to his owne house. Alberto seyng matters so throughly
concluded, toke his leaue of theim bothe, and goyng his waies home, he
caused all his Daughters apparell to be looked together, and to bee sent to
the place where Philotus was remaining with Philerno, who taking forthe
suche as should serue the tourne for that present, Philerno so well as he
could arraied hymself, in one of his sisters sutes of apparell, and thus de-
parted with Philotus to his owne house, where Philotus eallyng his daugh-
ter Brisilla, he saied vnto her, beholde here the partie, whom I haue chosen
to bee your Mother, chargyng you of my blessyng, that you honour, reue-
rence, and obeie her, and with all diligence that you be attendaunt vpon her,
and readie at an ynche to prouide her of any thing, that she shall either want
or call for. And you my deare and louyng Emelia, I dooe here ordaine and
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appoincte you to bee Mistresse of this house, and of all thatis in it, desiryng
you to accepte of this my Daughter, to doe you seruice in the daie time,
and in the night to vouchsafe her for your bedfellowe, vntill our daie of
Marriage bee prefixed, and then my self will supplie the rome. TPhilerno
seyng the excellent beautie of Brisilla, was nothyng sorie to haue suche a
bedfellowe, but thought euery hower a daie, till night was come, whiche
beyng approched, to bedde thei went, where Philerno did not thinke it his
readiest waie to giue any sodaine attempte, but therefore he brake into this
discourse followyng.

My Brisilla, were it not but that wee bee founde parciall in the causes of
our frendes, but especially where the causes doe touche our parentes, our
iudgementes be so blinded by affection, that we can neither see, nor well con-
fesse a manifest truth : but if matters might be considered on, without re-
spect of persones with indifference, and accordyng to the truthe and equitie
of the cause : I durst then put my self in your arbitremente my Brisilla, and
to abide your sentence, whereto I doubte not, but you would confesse the
preiudice I sustaine, it is muche intollerable, and almoste impossible, for a
yong maide to endure, and the rather, if you would measure my condition,
by your owne estate, who beeyng as you see, a yong maiden like your self,
and should be thus constrained by my freendes, to the mariyng of your fa-
ther, whom I doe confesse to bee worthie of a better wife then my self. But
consideryng the inequalitie of our yeres, I cannot for my life, frame my self
to loue him, and yet I am forced against my will to Marrie hym, and am
appointed to be your mother : that am more meete to be your copanion and
plaie fellowe. But that affiaunce whiche I haue conceiued in your good
Nature, hath made me thus boldly to speake unto you, desiryng but to heare
your opinion with indifferencie, whether you thinke I haue good cause to
coplain or naie: and then peraduenture I will saie farther vnto you, in a
matter that doeth concerne your owne behoofe.

Brisilla hearyng this pitifull complaint, verie sorrowfull in her behalfe,
saled: would to God I were as well able to minister releef vnto your dis-
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tresse, accordyng to your owne contentment, as I am hartely sorie to con-
sider your greef, and do well perceiue the iuste occasion you haue to com-
plaine.

Ah my Brisilla, saied Philerno, I am as hartely sorie in your behalf, and
peraduenture doe vnderstande somethyng, whiche your self dooe not yet
knowe of, whiche will greene you verie sore. But first Brisilla, let me aske
you this question, dooe you knowe my father, or naie,

No sure (quoth Brisilla) I haue no maner of knowledge of hym, neither did
I knowe, whether you had any father aliue, or naie, but now by your owne
reporte, and as straunge it was to me, to heare the wordes, whiche my Fa-
ther vsed to me this daie, when he brought you home, for that I neuer vn-
derstoode before, that he went about a wife.

Philerno was verie glad to heare these newes, because it serued so muche
the better for his purpose : and therefore saied as followeth.

This tale that I minde to tell you (my Brisilla) will seeme more straunge
then all the reste, and yet assure your self, it is nothyng so straunge as true,
and therefore giue eare to that I mynde to saie: Doe you not thinke it
verie straunge in deede, that the one of vs should bee made bothe mother
and daughter to the other, and that our fathers, whiche be now so diescrepit
and olde, should bee so ouer haled, with the furie of their fonde and vnbridel-
ed affections, that to serue their owne appetites, thei force not with what
clogges of care, thei comber vs that be their louyng daughters, but haue con-
cluded betwene them selues a crosse Marriage, and so in deede it maie well
be tearmed, that will fall out so ouerthwarte to our behoofes, who beyng
now in our yong and tender yeres, and should bothe of vs bee made the
dearlynges of twoo old men, that seekes to preferre their owne lust, before
their childrens loue, and measure their fierie flames of youth, by the ded
coles of age, as though thei were able with their cold and rare imbracementes,
to delaie the forces of the fleshe, whose flames doeth excede in these our
grene and tender yeres, and as muche possible for vs to cotinue in likyng, as
flowers are seen to agree with Froste, but in plaine tearmes (my Brisilla)
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and to discipher a verie trothe, it is contracted betweene our aged parentes,
that your father (as you see) should first take me to his wife, whiche wed-
dyng beyng once performed, then my Father in like maner, should chalenge
you, accordyng as it is concluded betweene them,

Alas (q. Brisilla) these newes bee straunge indeede, and it should seem
by your woordes so fullie resolued on, that there is no hope of redresse to be
had in the matter.

None in the worlde (q. Philerno) but thus betweene ourselues, the
one of vs to comfort the other.

A colde comforte (q. Brisilla) wee shall finde in that, but oh pitilesse
parentes, that will preferre your own pleasures with your childrens paine :
your owne likyng, with your childrens loathyng : your owne gaine, with your
childrens greefe : your owne sporte, with your childrens spoile : your owne
delight, with your childrens despight. O how muche more happie had it
been, that we had neuer been borne,

Alas my Brisilla (q. Philerno) tormente not your self with suche ex-
treame anguishe, for if that would haue serued for redresse, the matter had
been remedied, and that long sithence: But I would to God my Brisilla,
that I were a man for your only sake, and hauing so good leisure, as thus
beyng together by our selves, we should so handle the matter, that our fa-
thers should seeke newe wiues.

Alas (q. Brisilla) suche wishes are but waste, and vnpossible it is, that any
suche thing should happen.

Impossible (quoth Philerno) naie surely Brisilla, there is nothing impos-
sible, but I haue knowne as greate matters as these haue been wrought:
Doe we not read that the Goddesse Venus, transformed an Iuorie Image,
to a liuely and perfect woman, at the onelie request of Pygmalion. Diana
likewise conuerted Acteon to a Harte, Narcissus for his pride was turned
to a flower. Archane to a Spider, with a greate number of others haue bin
transformed, some into DBeastes, some into Foules, and some into Fishes,
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but amongst the rest of the miracles that haue bin wrought by the Goddesse,
this storie falleth out moste meete and fittyng to our purpose.

There was sometime remainyng in the Countrey of Phestos a maried
couple, the housbande called by the name of Lictus, the wife Telethusa,
who beyng with childe, was willed by her housbande so sone as she should
be deliuered, if it were not a lad, that the childe should presently be slaine,
his wife beyng delivered at her appointed tyme, brought forthe a girle, and
yet notwithstandyng her housbandes commaundement, brought vp the childe,
makyng her housebande beleeve it was a boye, and called it by the name of
Iphis, and thus as it grew in yeares, was apparelled like a lad, and beeyng
after by his father assured to a wife called by the name of Ianthe, a young
Maiden, and the daughter of one Telest dwellyng in Dictis, Telethusa the
mother of Iphis, fearyng her deceipt would bee knowne, deferred of the Mar-
riage daie so long as she could, sometymes fainyng tokens of ill successe,
sometimes faining sicknesse, sometymes one thyng, sometymes an other, but
when all her shiftes were driuen to an ende, and the Mariage daie at hande,
Telethusa comming to the Temple of the Goddesse Isis, with her heire secat-
tered aboute her eares, where before the Aulter of Isis, she made her humble
supplications, and the gentle Goddesse haning compassion, transformed Iphis
to a man,

Loe here Brisilla, as greate a matter brought to passe as any wee haue
spoken of yet, and the Goddesse bee of as greate force and might in these
daies, as euer thei were in times past, we want but the same zeale and faith
to demaunde it, and sure in my opinion, if either of vs made our request to
the Goddes, who commonly bee still assistant to helpe distressed wightes,
thei would neuer refuse to graunt our reasonable requestes, and I will ad-
uenture on it my self, and that without any farther circumstaunce.

And here with all he seemed, with many piteous sighes, throwyng vp his
handes to the heauens, to mumble forth many woordes in secrete, as though
he had beene in some greate contemplation, and sodainly, without any maner
of stirryng either of hande or foote, did lye still as it had been a thyng im-
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mouable, whereat Brisilla beganne for to muse, and in the end spake to
hym, but Phylerno made no maner of aunswere, but seemed as though he
had bin in some traunce, wherewith Brisilla began to call and with her arme
to shake him, and Phylerno giuyng a piteous sigh, as though he had bin
awaked sodainly out of some dreame, saied, O blessed Goddesse Venus, I
yeeld thee humble thankes, that hast not despised to graunt my request;
and then speakyng to DBrisilla, he saied : and now my DBrisilla be of good
comforte, for the same Goddesse whiche haue not disdained to heare my
supplication, will likewise be assistaunt to further our farther pretences, as
hereafter at our better leisure we shall consider of, in the meane tyme re-
ceiue thy louyng freende, that to daie was appoineted to bee thy fathers
wife, but now consecrated by the Goddesse to be thy louyng housbande ;
and here withall imbrasyng Brisilla in his armes, she perceiued in deede
that Emelia was perfectly metamorphosed, which contented her very well,
thinkyng her self a thrise happie woman to light of suche a bedfellowe : thus
bothe of them the one pleased very well with the other, thei passed the
tyme, till Phylotus had prepared and made all thinges readie for his Mariage
daie, and then callyng his frendes and neighbours about him, to the Churche
thei goe together, where Alberto gaue Phylerno his sonne, in the steede of
his daughter Emelia to Phylotus for his wife: when all the rest of the
Mariage rites that are to bee doen in the Churche were performed, thei passed
forthe the daie with feastyng and great mirthe vntill it was nicht. When the
companie beganne to breake vp, and euery one to take his leaue, and Phy-
lotus with his bride were brought into their Chamber, where Phylerno de-
siryng the companie to auoyde, and makyng fast the doore he saied to Phy-
lotus, there resteth yet a matter to bee decided betweene you and me, and
seyng we bee here together by our selues, and that tyme and place doeth fall
out so fit, I hold it for the best that it be presently determined.

What is the matter then (q. Phylotus) speake boldly my Emelia, and if
there be any thyng that hanges in dispence betweene vs, I trust it shall
easely bee brought to a good agreement.
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I praie God it maie (q. Phylerno) and to reueale the matter in breefe
and shorte circumstaunce, it is this, You are now my housebande, and I
your lawfull wife, and for that I dooe knowe the difference in our yeares,
your self beyng so old and I very yong, it must needes fall out there wil be
as greate deuersitie in our conditions ; for age is commonly giuen to bee fro-
warde, testie, and ouerthwart : youth againe to be frolique, pleasaunt, and
merrie, and so likewise in all our other conditions wee shall bee founde so
contrary and disagreyng, that it will be impossible for vs to like the one of
the others doinges, for when I shall seeme to followe my owne humour, then
it will fall out to your discontentment. And you againe to followe that diet
whiche your age doeth constraine, will be most lothsome vnto me, then you
beyng my housbande will thinke to commaunde me, and I must be obedient
to your will, but I beyng your wife will thinke scorne to be controlde, and
wil dispose of my self according to my owne liking, and then what braules
and brabbles will fall out, it were to muche to be rehearsed, and thus we
shall liue neither of vs bothe in quiet, nor neither of vs bothe contented, and
therefore for the auoidyng of these inconueniences, I haue deuised this waie,
that beyng thus together by our selues, we will trie by the eares whiche of
vs shall bee maister and haue authoritie to commaunde : if the victory hap-
pen on yourside, I am contented for euer after to frame my self to your or-
dinaunce and will as it shall please you to appoinet: if otherwise the con-
quest happen on my side, I will triumph like a Uictor, and will looke to beare
suche a swaie, that I will not be contraried in any thing, what so euer it shall
please me to commaunde.

Phylotus knowyng not what to make of these speeches, and thinkyng the
tyme very long, till he had taken his first fruites, saied: Come, come my
Emelia let vs goe to bed, where I doubt not but we shall so well agree, that
these matters wil easely be taken vp, without any controuersie, suche as you
haue spoken of.

Neuer while I liue (q. Phylerno) before I knowe whereon to resolue; and
whether you shall rest at my commaundement, or I at yours,
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Why (q. Phylotus) doe you speake in earnest, or would you looke to
commaunde me that am your housbande, to whom you ought to vse all due-
tie and obedience.

Then were I in good case (q. Phylerno) that should be tied to vse
duetie or obedience to a man of your yeares, that would not let to presecribe
vs rules of your owne dotage, to be obserued in steede of domesticall disci-
pline. '

Then I perceiuve (q. Phylotus) wee shall haue somethyng adoe with
you hereafter, that will vse me with these tearmes the very first night. But
see you make no more to dooe, but come on your waies to bed.

And I perceive (quoth Phylerno) the longer that I beare with you, the
more foole I shall finde you; and with this vp with his fiste and gaue Phy-
lotus a sure wheritte on the eare, Phylotus, in a great rage, flies againe to
Phylerno : there was between them souse for souse, and boxe for boxe, that
it was harde to Judge who should haue the victorie. In the ende Phylerno
gettes Phylotus faste by the graie bearde, and by plaine force pulles him
doune on the flower, and so be pomels hym aboute the face, that he was like
to haue been strangled with his owne bloud, which gushed out of his nose
and mouth. Wherefore, holdynge vp his handes, he cried, Oh Emelia, I
yeeld my self vanquished and ouercome; for Gods sake holde thy handes,
and I will neuer more contende with thee during life.

Phylerno, staiyng hymself, saied: Art thou contented then to yeeld me
the conquest, and hereafter this according as thou hast saied : neuermore to
striue with me, neuer to gainsaie any thyng, what soeuer it shall please me
to commaunde.

Neuer while I liue (q. Phylotus) and therefore for Gods sake let me
arise, and chalenge to your self what superioritie you please, whiche for me,
shall neuer be denaied so long as I shall liue.

Well (q. Phylerno) but before I will let you arise, I will haue you
promise me to confirme these conditions, whiche folowe in this maner. First,
that at my pleasure, I maie goe abroade with my freendes, to make merrie

K
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so often as I list, whither I list, and with whom I list. And neither at my
goyng forthe, to be demaunded whither I will, ne at my returne to bee asked
where I have been. I will farther haue you condescende to this, that foras-
muche as I haue learned, that it is not onely very vntothsome, but likewise
very vnwholesome, for youth and age to lye sokyng together in one bedde,
I will therefore make no bedfellowe of you, but at my owne pleasure. And
in maner as followeth, that is to saie: this first }EI‘E I shall be contented to
bestowe. one night in a moneth to doe you pleasure, if I maie see you wor-
thie of it, or that you bee able to deserue it: but the first yere beyng once
expired, fower tymes a yeere maie very well suffice, that is one night a quar-
ter, as it shall please myself to appoinct. There be many other matters
whiche I will not now stande to repeate, but these before rehearsed, bee the
principall thynges wherein I wil not be controlde, but meane to follow myne
owne liking : How saie you Phylotus, can you bee contented to frame your-
self herein, to followe my direction.

Alas (quoth Phylotus) I see no other shift, I must perforce endeuour my
self paciently to abide what soeuerit shall please you to commaunde, and doe
yeeld myself as recreant, and ouercome, and wholy doe put my self to your
fauour and mercie, readie to receiue what soeuer it shall please you to awarde
vonto me.

Phylerno, letting hym now arise, saied : prepare your self then to goe to
your bedde, and anon, at myne owne leasure, I will come vnto you ; and de-
parte againe at myne owne pleasure, when I shall see tyme.

Phylotus, comforting hymself with these sweete speeches, did thinke it
yet to be some part of amendes, that she had promised to come and visite
hym : went quietly to his bedde, there to abide the good hower till Emelia
did come.

Phylerno, hauyng prepared one of these marcenarie women (whereof there
are greate store in Rome to bee had) conueighed her to the bedd of Phylo-
tus, giuyng her enstructions how to vse her selfe : and went hymself to his
best beloued Brisilla, whom he had made priuie to his whole deuise; and in
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this maner it was agreed betweene them, thei had thought to haue dieted
Phylotus once a moneth with some cast stuffe, suche as thei could hire best
cheape in the Toune,

But it fell out that Flanius, whom you haue heard before, had stolne
awaie Emelia, beyng at the Churche the same daie that Phylotus was maried,
and sawe Alberto giue his daughter Emelia to Phylotus for his wife : had
thought assuredly that hymself had been deceiued by some Deuill or spirite,
that had taken vpon hym the likenesse of Emelia. And, therefore, hastyng
hymself home with all possible speede, came to Emelia, and blessing him-
self, he saied: I charge thee in the name of the liuyng GOD, that thou
tell me what thou art, and that thou presently departe to the place from
whence thou camest. And I conjure thee in the name of the Holie Trini-
tie, by our blessed Ladie the Virgine Marie, by Aungels and Archaungels
Patriarkes and Prophetes, by the Apostles, and fower Euangelistes, Mat-
thewe, Marke, Luke and Jhon, by al the holie Martyres and Confessours,
and the rest of the rable and blessed route of Heauen, that thou quietly de-
parte without any maner of preiudice, either to man, woman, or childe, either
to any maner of beast that is vppon the face of the earth, the Foules of the
ayre, or the Fishes of the Sea, and without any maner of Tempest, Storme,
Whirle winde, Thunder or Lightnyng, and that thou take no maner of shape,
that maie seeme either terrible or fearfull vnto me,

Emelia hearyng these wordes, merueilyng muche what thei ment, with a
smilyng countenaunce came towardes Flanius, saiyng : Why how now, Seig-
nior Flanius, what doe you thinke me to be some Deuill, or any Hagge of
Hell, that you fall so to Coniuryng and blessyng of your self ?

I charge thee come no nere (quoth Flanius) stand backe, for these intice-
mentes can no longer abuse me, when I haue seen with myne eyes, my be-
loued Emelia, maried in the Churche, and giuen by Alberto her Father, to
Phylotus for his wife, what should I thinke of thee but to be some Feend, or
sent vnto me by some Inchauntment or Witcheraft; and therefore I will no
longer neither of thy companie, neither of thy conference: And here withall
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takyng Emelia by the shoulders, he thrust her forthe of doores, and shut-
tyng the doore after her: He gat hym to his Chamber, where he fell to his
praiers, thinkyng assuredly that Emelia had been some spirite.

But Emelia, after she had a three or fower daies made what meanes she
could to Flanius, and sawe it was in vaine, was driuen to goe to her Father,
before whom fallyng vppon her knees, she desired hym moste humbly to for-
giue her.

Alberto takyng her vp in his armes saied: that he knewe nothyng where-
in she had offended hym, but her suite might easily be graunted.

Deare father (quoth Emelia) I know I haue offended, and so farr as my
fact deserueth, rather to be punished than pitied : the remembraunce where-
of is so lothsome vnto me, that I feare to call you by the name of father,
hauing shewed my self so ynworthie a daughter. These wordes she pro-
nounced with such sorrowe, that the teares streamed doune her cheekes ;
wherewith Alberto, moued with natural affection, said: Deare child, I
knowe no suche offence that ought to bee so greenously taken; but speake
boldly, whatsoeuer it be, I freely forgiue it.

Emelia very well comforted with these speeches, beganne to discourse how
she first disguised herself in Page's apparell, and what greef it was to her
conscience, that she should so farr straie from the duetie and obedience of a
child, and to become a fugitiue in a man’s apparell. But her father not
sufferyng her further to proceede in her tale, saied: Alas, deare daughter
if this bee the matter, it is long agoe sithe I haue bothe forgiuen and for-
gotten these causes : and therefore let these thynges neuer trouble you. But
tell me nowe how doe you lik of your bedfellowe ? how agree you with hym,
or he with you, I would be glad to knowe ?

Alas deare father (quoth Emelia) that is the matter that I come to you,
he hath turned me awaie, and wil no longer take me for his wife, and what
is the cause that hath moued hym vnto it I protest before God I knowe
not for my life.

Hath he turned thee awaie (q. Alberto) my self wil quickly find a re-
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medie for that matter, and without any more to do, (would not tary so much
as while his goune was a brushing) but out of doores he goes towards Phy-
lotus, whom by chaunce he met withall in the Streates, and in a greate chafe
begins to chalenge hym for abusyng of his daughter, swearyng that he would
make all Rome to speake of his abuse, if he ment to proceede in that he had
begunne.

Phylotus, wonderyng to see the man in suche an agonie, beganne to wishe
that he had neuer seene hym nor his daughter neither, and that if any bodie
haue cause to complaine it is I (quoth Phylotus) that haue maried such a
wife, that is more like to a deuill then a woman ; and I perceiue now is
maintained in her mischiefe by you that are her father, who ought rather to
rebuke her then so to take her part, and to incourage her in her leudenesse.

What incouragment is this you speake of (q. Alberto) I knowe not what
you meane by these wordes; but assure your self of this, that as I wil not
maintaine my child in any thing that is euill, so I will not see her take a
manifest wrong.

Doe you thinke this to be good then (quoth Phylotus) that your daugh-
ter should bestowe suche hansell on her housband as she hath alreadie be-
stowed vpon me, and then pointyng to his face, he saied: See here your
daughter’s handie woorke, how thinke you, is this requisite to be borne with
all, that you stande so muche in your daughter’s defence ?

Alberto seeyng his face all swolne, and the skinne scratched of, perceiued
that Phylotus was at a fraie, and had good cause to complaine: Andwonderyng
that his daughter was so sodainly become a shrewe, saied: If this bee my
daughter’s handie woorke, I can neither beare withall, neither will I allowe
it in her, 8o to vse her housebande. And therefore I praie you, lette me heare
the matter debated betweene you; and I doubt not, but to take suche order,
as there shall no more any suche rule happen betweene you.

I am contented you shall debate what you will (q. Phylotus) so it
maie be doen with quietnesse, but I will neuer more contende with her for
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the maisterie while I liue, she hath alredie wonne it, I am contented she
shall weare it,

I praie you then (quoth Alberto) that you wil goe home to your owne
house, and I will goe fetche my daughter, and will come vnto you straight
waie, and I doubt not but to take suche order betweene you as shall fall out
to bothe your likinges.

I praie God you maie (q. Phylotus) and I will goe home, and there will
staie your commyng.

Alberto likewise went to his owne house, and callyng Emelia, saied neuer
a woorde to her, but willed her to followe hym : and commyng to the house
of Phylotus, whom he founde within tariyng his commyng. And it fortuned
at the same instante, Philerno and Brisilla bothe were gone into the Toune
to buye certaine thynges that thei had neede of. And Alberto beginnyng
first to rebuke his Daughter, that would seme in suche maner to abuse her
housebande, and with a long discourse he preached vnto her, with what due-
tie and obedience, women ought to vse their housebandes withall, and not to
take vpon them like Maisters, to correcte and chastise theim, Emelia de-
naied not onelie the facte, but also she denaied Phylotus to be her house-
bande.’

What haue wee here to dooe (quoth the Father) how canst thou (shame-
lesse queane) denaie that, whiche within these fower daies was performed in
the face of the whole worlde ?

Emelia standyng stiffe to her tackelyng: would in nowise confesse that
euer she was married.

Then her Father beganne to charge her with her owne woordes, whiche
she had vsed to him before, how she had disguised her self in mannes ap-
parell, and so stolne awaie forthe of doores, the which Emelia neuer de-
nied. Why then (quoth her father) did not I meete thee in the streates,
and at the requeste of thy housebande here presente, did forgiue thee thy
faulte, to whom I then deliuered thee, and with whom thou haste euer sith-

ence remained.
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Emelia made flat deniall of any of all these saiynges to bee true. Alberto
in a greate furie, would haue taken witnesse of Philotus in the matter, but
Philotus fearyng an other banket at night, when he should goe to bedde,
durste not in any wise seeme to contrarie Emelia: In the ende after greate
fendyng and prouyng had in the matter, Emelia from poinet to poincte dis-
coursed to her Father, how she firste fell into the likyng of Flanius, and by
his practise so conueighed her self awaie in his Pages apparell, and had with
hym remained all this while, till now he had tourned her awaie.

Her father would in nowise allow this tale to be true, but Flanius beeyng
well knowne to bee a courteous Gentleman, Alberto deuised to sende for hym,
who presently at his gentle intreatie, came to the house of Philotus, where
he spared not to confesse a truth, that onely for the loue that he bare to
Emelia, he deuised to steale her awaie : and there came one vnto him in the
likenesse of Emelia, and in the same apparell that he had prouided for her,
whom he verie charely kept, vntill suche tyme as he sawe with his owne
eyes, that Emelia was married in the Churche to Philotus, and then assur-
yng hym self, that he had been deceiued by some Spirite, that had taken
vppon the similitude and likenesse of Emelia, he presently came home, and
tourned her awaie, and what was become of her, he could neuer learne,

Alberto muche amazed to heare this tale, saied : Seignior Flanius doe you
knowe your Emelia again, if you see her, and then, poinctyng to his daugh-
ter, he saied: Is not this the same Emelia that you speake of, whiche you
haue tourned awaie.

I knowe not (q. Flanius) the one from the other; but sure I sawe
with myne eyes twoo Emelias so like, that the one of them of force must
needes bee the Deuill.

There is no question (q. Philotus) but that is my wife, if there bee
euer a Deuill of them bothe, I knowe it is she: Out alas that euer I was
borne, what shall I now dooe, I knowe I haue married the Deuill.

And by fortune as Alberto chaunced to looke forthe of the windowe, he
espied Philerno and Brisilla in the Streate commyng homewardes. Peace
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(q. Alberto) here commeth the other Emelia, wee shall now trie, whiche of
them is the Deuill (I thinke) before we departe.

By this Philerno was come in, and hearyng how matters had been de-
bated, and were falne out: againe, knowing Alberto to be his Father, and
what preiudice his sister Emelia was like to sustaine, if she should be forsaken
by her freende and louer Flanius, confessed the whole matter, humblie de-
siryng his Father to forgiue hym.

When he had a while wondered at the circumstaunce, and the truthe of
euery thyng laied open, and come to light, all parties were well pleased and
contented, sauyng Philotus, for when he remembred, first the losse of his
loue Emelia, then how Philerno had beaten hym, what a bedfellowe he had
prouided hym, while he hym self went and laie with his daughter; these
thinges put all together, made hym in suche a chafe, that he was like to
runne out of his wittes. But when he had regarded a good while, and sawe
how little helpe it did preuaile hym, he was contented in the ende that his

daughter Brisilla, should Marrie with Philerno, and Flanius verie ioy-

fully receiued againe his Emelia (when he knewe she was no
Deuill,) and bothe the Marriages consummate in one daie.
And so I praie God giue them ioye, and euery old do-
tarde so good successe as had Philotus.

FINIS.
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